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LaserJet Pro MFP M148-M149
LaserJet Pro MFP M227-M229

LaserJet Ultra MFP M230-M231

CnpaBOYHUK
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1M CKaHvpanTe QR koma.

N3rnepn Ha LCD KoHTpoONeH naHen ¢ 2 pena

N

i/

1 [lncnnen Ha KOHTpONeH naHen ¢ 2 peaa 10 bykBeHo-umdpoBa knasmaTypa
p) byToH,CTpenka Hanaso" < 11 By TOH 33 NOBTOPHO M36MpaHe Ha Gakc S
3 OK 6yTOH 12 ByToH 3a cTapTVpaHe Ha dakc @
4 byToH, CTpenka HagscHo" » 13 ByToH 33 HacTponka\
5 ByToH 33 oTka3z X 14 ByToH 33 6e3>KM4Ha Bpb3Ka ¢
(camo 3a 6e3xmyeH moaien)
6 byToH CTapT Ha konvpaxe B 15 byToH,CTpenkaHasan* o
7 byToH 3a 6pos Ha konnaTa B 16 LED nHamkaTop 3a rotoBHoCTO
8 ByToH 3a no-csetno/no-TbmMHo @ 17 LED nHamkaTop 3a BHMMaHmne A

9 ByToH 3a MeHto KonvpaHe B




M3rnen, Ha KOHTPONEH NaHesn CbC CeH30PeH eKpaH

1 bytoHHasan

2 ByToH Havano

3 byToH Momouy

4 LiBeTeH ceH30peH expaH

5 /IHOMKaTOP Ha eKpaHa 3a HavanHaTa CTpaHvua

CboOLEeHMA 3a rpeLLika Ha KOHTPOJTHUA NaHen

Cbob6weHue 3a rpewka

PeweHue

3apefeTe xapTia

[locTaBeTe xapTus.

* VH1umanmsnpane...
* [I34yncTBaHe...
e [leyaTaHe... Pexx1m Ha oxnaxaaHe

He e Heobx0MMo aencTave.

MatanHarpeLuka b5

vk b Ha 3axpaHBaHeTo. AKO rpeLLKaTa BCe OLLLe Ce MOKa3Ba, No3BbHeTe

Ha 0TAena 3a No4,ApbXKKa Ha KnveHTv Ha HP.

OTBOpeHa e BpaTa

0Ob6e3onaceTe BCUMUKM BPaTH.

¢ 3acapaHe B TaBal. M3uncTeTe 3acanaHeTo v cief Toea
HaTucHeTe OK.
¢ 3acapaHe B 00n1acTTa Ha NeyaTawlaTa kaceta.0TBopeTe

FOPHMA Kanak v 13BafeTe KaceTaTa. M3uncreTe 3acsaaHeTo.

BuxxTe PbKOBOACTBOTO 3a I'IOTDE6VIT€ﬂﬂ.

¢ PbuHo nogasaHe. 0dmkHoBeHa, Mcmo. Mnn HaTucHeTe OK,
33 1@ M3M0M13BaTe HANIMYHWUTE HOCUTeNN.

¢ PbyHO ABYCTpaHHO. 3apeneTe TaBa 1. HatucHeTe OK, 3a na
NpOObIIKNTE.

HaTtvcHeTe 6yToHa OK Ha KOHTPOMHMA NaHes ¢ 2 pea Unn JOKOCHeTe

OK Ha KOHTPOMHMA NaHen CbC CeH30PeH eKkpaH, KoraTo e roToBo.

e [peLuka B NamMeTTa Ha KOHCyMaTuMBa.
* IHCTanupanTe YepHa KaceTa.

¢ HecbBMeECTMMa YepHa KaceTa.

* 3allUMTeHa YepHa KaceTa.

¢ HeoTopm3vpaHa YepHa KaceTa.

/13BapeTe M nocTaBeTe OTHOBO TOHEP KaceTaTa wnv bapabaHa 3a
1306parkeHys. AKO rpeLLKaTa BCe OLLIE Ce MOKa3Ba, M03BbHETE Ha
oThena3anofapbxXkka Ha knveHTv Ha HP.

¢ MHOro HMCKO HMBO B YepHa KaceTa.
* /I3non3ea ce ynotpedsasaHa unm ¢aniumnea YepHa Kaceta.

CMeHeTe C HoBa KaceTa v 6apabaH 3a M306paskeHns.




-

rTE MoouneH neyar

((T)) be3xunyHa HaCTpoﬁKa ypes MO6UNHOTO npunoxexue HP Smart (camo 3a 6e3XUyHK Mo,u,enw)
1. Vi3Bapete Ethernet kadena v USB kadena oT npuHTEPa CW.
2. (CnepnBanTe eOHa OT Te3M CTbIKK:

a. 3@ NpWHTep C KOHTPOMeH naHen ¢ 2 peaa: HatucHeTe 1 3aapbkTe ByToHa 3a 6e3xkM4YHa Bpb3Ka 4 Ha KOHTPOMHWA NaHen Ha NpuHTepa. Korato
CBETOAVOOHWTE MHAMKATOPM 3a rOTOBHOCT O 1 BHUMaHMe A 3ano4HaT fa NnpuM1MreaT eHOBPEMEHHO, NycHeTe ByToHa 3a 6e3Xm14Ha BPb3Ka ¢,

b.  3anpwHTEp C KOHTPOMEeH NaHen CbC ceH3opeH ekpaH: OTnaeTe B MeHroTo Setup (HacTpovika) Ha BaLuma npuHTep, n3bepete Network Setup
(Hactpoiika Ha Mpexara), cnep koeTo nsbepete Restore Defaults/Restore Network Settings (Bb3ctaHoBABaHe Ha HACTPOKMTE Mo noapasbupare/
Bb3CTaHOBABAHE Ha HACTPOVIKMTE Ha MpeXaTa).

[IPVHTEPBT LLie Bb3CTaHOBM aBTOMATVMYHO MPEeXKaTa Mo noapasdupaHe v Lie ce pectapTnpa.

3. Mocetete 123.hp.com, 3a Aa MHCTanmpaTe npunoxeHveto HP Smart Ha BaLLeTo MOOWHO YCTPOMCTBO.

CrapTupanTe npunoxenmneTo ,HP Smart”. CnensaiiTe MHCTPYKUMATE Ha eKpaHa, 3a Aa M3depeTe MMETo Ha npuHTepa ci (Hanp. ,HP-setup-XXX“) n na ro
CBbPXKeTe KbM Oe3xkmyHaTa c1 Mpexka. 3a noseye HbOpMaLmMa ckaHvpariTe QR koaa 3a 4ecTo 3a4aBaHy BbMNpocw.

5. (e kaTo NPUHTEPBT Ce CBbPKE YCMELLHO KbM He3xKMYHaTa Mpexa, CBeTOOMOAHVAT MHOMKATOP 33 0@3KM1YHa BPb3Ka ¢ Liie crpe 4a NpyMMrea u Lie
k OCTaHe BK/HOYeH.

13non3BanTe npunoxexneto ,HP Smart” 3a HacTporBaHe, neyat v ap. (i HayueTe noseye 3a MOSWIHMA Neyat
1. Ckanuparte QR koga vnm nocetete 123.0p.com.

2. WHcranupante npunoxenueto ,HP Smart®. 3a noseye MHbOpMaLLMA 3a Te3n
3. MycHete npunoxenneTo ,HP Smart“ 1 ciengainTe MHCTPYKLMWTE Ha W Apyrv OMepaLnoHHN CCTEMK
eKpaHa 3a CBbp3BaHe, HaCTpONBaHe, neyar 1 ap. (Chrome/Google Cloud Print) nocerere

www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting
nnu ckaHmpante QR koaa.

W3TernaHe u HCTanupaHe Ha codpTyepa

3ABENEXXKA: He Bkntoualite USB kabena, [okaTo He 6bheTe NoAKaHEHM 4a [0 HanpaBuTe.

Metoa 1: U3ternaHe Ha , HP Easy Start* MeTop 2: U3TernsaHe ot yeb canTta 3a noanpbxKa
(Windows 1 Mac 0S) Ha npuHTepa (Windows 1 Mac 0S)
1. Mocetete 123.hp.com/laserjet n knnkHeTe Bbpxy Download (M3ternaxe). 1. MNoceTeTe www.hp.com/support/liM148MFP
2. (CreagaiTe UHCTPYKLMWTE Ha eKpaHa v Crieq, TOBa NoaKaHWTe, 3a Aa v www.hp.com/support/(jMe27MFP.
3anuuleTe darna Ha KOMNKTbPA. 2. W136epete CodTyep n apansepu.
3. CraptvipanTe codTyepHna daiin oT nankara, B KOATo CTe ro 3anucanm. 3. W3Ternete codTyepa 3a BaLLMg MOAEN NMPUHTEP M BaLLIATA OnepaLioHHa
4. (CnengaiTe MHCTPYKUMUTE Ha eKpaHa, 3a [1a MHCTanmpare codpTyepa 3a cicTema.
npyHTEPa. 4. (CtapTvipaiiTe copTyepH1a dalin oT narkara, B KOATO CTe o 3anucanu.
5. Korato nonyuute nofkaHa Aa usdepete Tvin Bpb3Ka, Noco4yeTte 5. CnepdBaiiTe MHCTPYKLMWTE HA eKpaHa, 3a Aa MHCTanmpaTe codpTyepa
NOOXOAALLATA OMLUMA 33 BOA Ha BPb3KaTa. 3a NpuHTEpA.

6. KoraTo nonyynte nogkaHa aa v3depeTe TMN BPb3Ka, NocoyeTe
noaxoAsLLaTa onuUys 3a BMa Ha Bpb3KaTa.

|
Meyat c Wi-Fi Direct (onuus)

Wi-Fi Direct no3sonasa Ha yCTponcTea ¢ dhyHKLWA 3a Wi-Fi, KaTo Hanpumep cMapThOoHW, TabneTn Unmn KOMMOTPK, [a Ce CBbP38aT AMPEKTHO C NpUHTepa no
6e3xmyeH MbT, 6e3 1a @ He06X0AMMO U3MOM3BAHETO Ha 6e3XKMYeH MapLLPYTU3ATOP WV ToYKa 3a 40CTbN. [ocTaBeTe YCTPoMCTBOTO 611130 A0 MPUHTEPA, 3a Aa
rapaHTMpaTe ycrewHo CBbP3BaHe 1 nevar.

3ABENEXKKA: CnegHWTe CTbNKM BPEMEHHO NPEKbCBAT Bpb3KaTa Ha BALLIETO OTAANIeYeHO YCTPOWMCTBO C MHTEpPHeT. AKO oTneyaTsaTe yeb 6asmMpaHo
CbAbPXKaHWE, KaTo HaNpUMep UMeNK, yeb CTpaHULM Mn 6a3upaHn B 06/1aKa JOKYMEHTH, MbPBO ' 0TBOPETE, NMPeau Aa NpoabiikuTe.

1. yBEDeTe Ce, Ye MpuHTEepPbLT e BKITHYeH 1 B CbCTOAHME Ha rOTOBHOCT, KaKTo M 4e MMa 3apefeHa XapTia B OCHOBHATa BXOOALLA TaBa.

2. OTKoHTpOnHWA NaHen otsopeTe MeHroTo Reports ([loknaaw), cnen tosa n3depete Network Summary (KpaTko onmcaHmne Ha Mpexata), 3a 4a oTredarare JoKMag,
3a KpaTKo OMmcaHme Ha Mpexxara. B pasnena Wi-Fi Direct Setup (Hactpoiika Ha Wi-Fi Direct) Luie otkpueTe Wi-Fi Direct Password (Mapona 3a Wi-Fi Direct).

Ha oToane4eHoTo yCTpoicTBo oTeopete MeHoTo Wi-Fi, e KoeTo JOKOCHeTe MpUHTepa, B YveTo ume ce cbabpxa ,DIRECT (Hanpumep: DIRECT-72-HP xxx)
OT CNWCBKA C HANMYHUTE MPEXMU.

KoraTo &bOeTe noakaHeHn na BbeefeTe Naposa, M3Mnon3saiTe naponata oT AoKMaaa 3a KpaTko onmncaHme Ha Mpexara.
OTBOpETE TOBA, KOETO MCKaTe Aa OTredyatare, v gokocHeTe Print (Meyat) OT NPUNOXEHWETO U MEHHOTO 3a AeMCTBMS.
V130epeTe BaLLMA NPUHTED OT CNUCHKA C HANWYHWUTE NPUHTEPM 1 (e ToBa oKocHeTe Print (Mevar).

CBbpskeTe Ce 0THOBO KbM BaLLiaTa fiokanHa Wi-Fi Mpexa crep KaTo NpuK/IHYM 33AaHMEeTO 3a neyar.
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M3non3BaHe Ha PYHKLMATA 33 CKaHUpaHe

3non3ganTe codpryepa ,HP Scan® Ha KoMnoTbpa K, 3a Aa CTapTpaTte
33/1aHue 3a CkaHMpaHe Ha NpuHTepa.

Windows Mac 0S
KnukHeTe sbpxy Start (CtapT), u36epeTe Programs (Iporpamm) nnm V136epeTe nankata Applications (Mpunosxenws) n otsopete HP Easy Scan.
All Programs (Bcuuku nporpamu), n3bepete HP cnep Tosa HP Scan.

.|
OTcTpaHaABaHe Ha npobnemu

((T)) OTcTpaHaBaHe Ha NpobiemMm ¢ 6e3xXnyHaTa Bpb3Ka
3ABEJIEXXKA: Nopabpkat ce v aBata o6xBata—2,4 GHz u 5 GHz.

VBepeTe ce, Ye NPUHTEPBLT € B 06XBaTa Ha 6e3>KMUYHaTa Mpexka. 3a NOBEeYETO MpeXu NPUHTEPLT TPS6Ba Aa ce HamMMpa Ha He noseye oT 30 MeTpa 0T TOYKaTa 3a
6e3x1yeH 0ocTbn (6e3)KMUYHMA MapLUPYTM3aTop). 3a BpeMeHHa Bpb3ka Mexay NpMHTepa v KOMMHTbpa Moxe [a e Heobxoaum USB kaben. 3a aa cte curypHu,
ye uHdopmMaLmMaTa 3a 6e3KMYHa HACTPOVKA Ce CUHXPOHM3MpA NPaBUITHO, He cBbp3BaliTe USB kabena, [oKaTo He Noy4YuTe NoJKaHa Aa ro HanpaesuTe.

CnepgaviTe NOCOYEHUTE NO-A0/Y CTHMKK, 32 Aa Bb3CTAHOBMTE HACTPOMKMTE HA MpeXaTa: N
1. W3Bapete USB kadena ot npuHTEpa.
2. (nepBaiite egHa OT Te3w CTbIKM:

a. 33 NpWHTep C KOHTPOMeH NaHen ¢ 2 peaa: HatucHeTe 1 3aapbkTe 6yToHa 3a 6e3xkM4YHa Bpb3Ka 4 Ha KOHTPOMHWA NaHen Ha NpuHTepa. Korato
CBETOOMOOHNUTE MHAMKATOPM 3a roTOBHOCT O 1 BHMMaHMe A 3anoyHaT Aa npyMnreaT eAHOBPEMEHHO, NycHeTe 6yTOHa 33 6e3xKMYHa BPb3Ka ¢,

b.  3anpwHTEp C KOHTPOMEeH NaHen CbC ceH3opeH ekpaH: OTnaeTe B MeHroTo Setup (HacTpovika) Ha BaLuma npuHTep, n3bepete Network Setup
(Hactpoiika Ha Mpexxarta), cnep koeTo n3bepete Restore Defaults/Restore Network Settings (Bb3cTaHoBsBaHe Ha HAaCcTpOiKMTe Mo noapastupane/
Bb3CTaHOBABAHE Ha HACTPOVIKMTE Ha MpeXarTa).

[PVHTEpPBT LLe Bb3CTaHOBM aBTOMATVMYHO MPeXKaTa Nno noapasdupaHe v Le ce pectapTnpa.

3. KoraTo cBeToavoaHVAT MHAMKATOP 3a roTOBHOCT O e BKMHOYeH, MPOAbKETe C MHCTaNMpPaHeTo Ha codTyepa.

\

AKo MapLUIpyTU3aTOPbT BM noaabpxka pexum Wi-Fi Protected Setup MpoBepeTe cTaTyca Ha CBETOAUOAHUA MHAMKATOP 3a 6€3)KMYHA Bpb3Ka 0T
(WPS), onuTaiTe aa ce CBbpXKeTe Ypes TO3U PeXUM: KOHTPOJTHMA NaHeN Ha NpuHTepa:
1. HatucHeTe WPS € 8yToHa Ha MapLUpyTV3aTopa Bu. 1. AKO CBETOOMOOHMUAT MHAMKATOP 3a Oe3KM4YHa BPb3Ka ¢ e 13KHYeH, TOBa
2. B pamkuTe Ha oBe MUHYTW HATUCHETE M 3a0pbKTe OYTOHa 3a 0e3KMYHa 03Ha4aBa, Ye He e YCTaHOBeHa Oe3XM4Ha BPb3Ka.
BPb3Ka @ 33 NoHe Tpy CeKyHOM 1 Cnef, ToBa oTnycHeTe OyToHa (MpyHTep a. HatncHeTe 6yToHa 3a 6e3xkM4YHa Bpb3Ka P Ha KOHTPOMHWA NaHen
C KOHTPOSIeH NaHes ¢ 2 peaa) Uim oTeopeTe MeHoTo Setup (Hactporika), Ha NpuHTepa unn n3bepete onumata Wireless on (Bkn. 6e3xunuHa
n3depete Network Setup (HacTpoiika Ha Mpexarta), u3depete Wireless Bpb3Kka) 0T MeHoTo Wireless (Be3xmyHa) Ha KOHTPONHWA NaHen.
(BezxuuHa), cnep, Tosa Wi-Fi Protected Setup v Hakpas jokocHeTe GyToHa b.  Cnep KaTo CBETOAMOOHWAT MHOVKATOP 3a 6e3XMyHa BPb3Ka ¢ 3anoyHe
Push (HaTVcHM) OT KOHTPOSHMSA NaHEes CbC CRH30PeH eKpaH. 03 NPUMMIBa, NPOOb/IKETEe C MHCTANMPaHeTo Ha codTyepa. Korato
3. (BeToaMooHNTE VHOVMKATOPY 33 Se3xnyHa Bpb3ka ¢ v rotosHocT O 6bae yCTaHoBeHa MpexkoBaTa Bpb3ka, CBETOAMOAHVAT MHAMKATOP 3a
3ano4ysaT aa NpUMUreaT eAHOBPEMEHHO. M34akaliTe, 4OKaTO NPUHTEPLT 6e3KM4Ha Bpb3Ka “? cnvpa Aa NpYMMrea 1 0CTaBa BKIHOYEH.
yCTaHOBM BPb3Ka C MpeXaTta aBTOMaTn4HO. 2. AKO CBETOAMOAHVAT MHOMKATOP 3a Oe3KM4YHa Bpb3Ka &2 e BKIHYeH, TOBa
4. TpouecT MOXe fa 0THeMe A0 ABe MUHYTW. KoraTo Obfe ycTaHoBeHa 03HaYaBa, Ye e ycTaHoBeHa de3KMYHa Bpb3Ka.
MpeXoBaTa BPpb3Ka, CBeTOANOOHNAT MHONKATOD 3a de3kmMIHa BPb3Ka SRl a. Hposepe‘re VMHbOPMaLMATA 338 MMETO Ha MpexaTa (SSlD) B, JJoknan
CNvpa 13 NpUMMIea 1 0CTasa BKIHoYeH. MpoabikeTe C MHCTaNMPaHeTo 3a KoHdUryprpaHeTo*/,KpaTko onncaHme Ha Mpexata“: OT MeHHTO
Ha codryepa. Reports (Joknaon) nsdepete Network Summary (KpaTko onmcaqme

Ha Mpexara). [1oTebpaeTe MMeTo Ha Mpexarta (SSID) B noknaga.
b. YBepeTe ce, ye BALLMAT KOMMHOTHP € CBbP3aH KbM CbliiaTa 6e3xkmYHa
c. [pogbmxeTe C MHCTANMpaHeTo Ha codTyepa.
3a noseye MHPOPMaLMA OTHOCHO HE3XKNYHISA . 3. AKO CBETOOMOOHMAT MHOMKATOP 33 Oe3KMYHa Bpb3Ka ¢ NpuMIUrea, Tosa
neyat 1 6e3xxmnuHaTa HaCTDOVIKa nocetere 03Ha4aBa, Ye He e yCTaHOBeHa He3KMYHa Bpb3Ka.
www.hp.com/go/wirelessprinting. a. PectaptpaiTe npuHTEpa 1 MapLUpYTU3aToOPa.

b.  (BbpkeTe pbYHO MPMHTEPA KbM 6e3XKMYHaTa BM Mpexa.
M3non3saiite Wi-Fi Protected Setup (WPS), 3a na cebpxeTe
NPUHTEPA, ako MapLLpYT13aTopbT noaabpxa WPS, nnmn npemmnHete
KbM CeBalliarta CTbrka.

¢.  [evHcTanupaiiTe 1 MHCTanMparTe NoBTOPHO codTyepa Ha HP.

PbK0BOACTBO 32 NOTPE6UTENA M [LOMbIIHUTETHW MOMOLLLHU PeCYypCH MomoLL, Ha KOHTPOHKMA NaHen (camo 3a MoJenun CbC CeH30peH eKpaH)
PBKOBOACTBOTO 3a NOTPetUTENS BKMKOUBA MHMOPMALIMA 33 ynoTpebaTa Ha [okocHeTe 6yToHa ,Help* (MomoLw) ? Ha naHena 3a yrpaenexye Ha NpuHTEpa
NpVHTEPa ¥ 33 OTCTPaHABaHe Ha Npobnemn. HannuHo e B Mpexarta: [NoceTeTe 33 0OCTBN [0 TEMWTE B NOMOLLHMSA haiir.

www.hp.com/support/[jM148MFP nunu www.hp.com/support/(jiM227MFP.

MpoBepka 3a akTyanusaummn Ha pbpmyepa

1. Mocetete www.hp.com/support/jM148MFP
nnnm www.hp.com/support/[jiM227MFP.

2. V13bepeTe NpUHTEp MM KaTeropus OT CrMCbKa v e TOBa LLpakHeTe
sbpxy Drivers ([paisepn).

3. V3bepeTe onepaumoHHaTa c1cTeMa u KkHeTe Bbpxy OyToHa Next (Hanpen).

4. V13depete Firmware (Obpmyep) 1 knvkHeTe Bbpxy dyToHa Download
(M3Termnane).




Referentni prirucnik

Trebate pomo¢? - @ Cesta pitanja

El3mE
Za Cesta pitanja posjetite web-stranicu 1 T
www.hp.com/support/[jM227MFPFA %«ﬁﬁ
ili skenirajte QR kod. ) 3 =
E. - [

LCD upravljacka plo¢a s prikazom u dva retka

i/

LaserJet Pro MFP M148-M149
LaserJet Pro MFP M227-M229
LaserJet Ultra MFP M230-M231

Hrvatski

1 Zaslon upravljatke ploce s prikazom u 2 retka 10 Alfanumericka tipkovnica

2 Gumb s lijevom strelicom < 11 Gumb za ponovno biranje za faks ©

3 Gumb OK 12 Gumb zaslanje faksa®

4 Gumb s desnom strelicom» 13 Gumb za postavljanje\

5 Gumb za odustajanje X 14  Gumbza bgiiﬁno poyezivanje &
(samo bezitni modeli)

6 Gumb za pocetak kopiranja @& 15  Gumbsastrelicomzanatrag ©

7 Gumb za broj kopija® 16 LED indikator za pripravnost O

8 Gumb za svjetlije/tamnije @ 17 LED indikator za upozorenje A

9 Gumb za izbornik za kopiranje Bx




Prikaz upravljacke ploce dodirnog zaslona

1 Gumb za povratak

2 Gumb za pocetnu stranicu

3 Gumb za pomoc

4 Dodirni zaslon u boji

5 Indikator zaslona pocetne stranice

Poruka o pogresci upravljacke ploce

Poruka o pogresci RjeSenje

Umetnite papir Umetnite papir.

¢ Pokretanje...

« (iscenje... Nije potrebno poduzeti radnju.

Ispis... Nacin hladenja

Kriticna pogreska 65

(Ciklus napajanja. Ako se pogreskai dalje pojavljuje, nazovite HP-ovu
korisnicku podrsku.

Vrata su otvorena

Zatvorite svavrata.

Papir je zaglavljen u ladici 1. Uklonite zaglavljeni
papir pa pritisnite OK.

Zaglavljen papir u podru¢ju spremnika s tonerom.

Otvorite gornji poklopac i uklonite spremnik za
s tonerom. Uklonite zaglavljeni papir.

Pogledajte korisnicki priru¢nik.

Ru¢no umetanje. Plain, Letter. Ili pritisnite OK da
biste upotrijebili dostupne medije.

Rucni obostrani ispis. Napunite ladicu 1. Pritisnite
OK za nastavak.

Pritisnite gumb OK na upravljackoj ploci s dva retka ili dodirnite OK
na upravljackoj ploci dodirnog zaslona kada ste spremni.

Pogreska memorije za potrosni materijal.
Postavite spremnik s crnom tintom.
Spremnik s crnom tintom nije kompatibilan.
Zasti¢eni spremnik s crnom tintom.
Neovlasteni spremnik s crnom tintom.

Izvadite i ponovno umetnite spremnik s tintom ili slikovni bubanj. Ako se
pogreskaidalje pojavljuje, nazovite HP-ovu korisnicku podrsku.

Spremnik s crnom tintom gotovo je prazan.
Upotrebljava se koristeni ili krivotvoreni spremnik
s crnom tintom.

Zamijenite ga novim spremnikom ili slikovnim bubnjem.
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[‘T]E Mobilni ispis

((T)) Postavljanje bezi¢ne veze s pomoc¢u mobilne aplikacije HP Smart (samo bezi¢ni modeli)
1. Odvojite eternetski kabel i USB kabel od pisaca.
2. Slijedite jedan od ovih koraka:

a. Zapisac s upravljatkom plo¢om s dva retka: pritisnite i drzite gumb za bezi¢no povezivanje @ na upravljackoj ploci pisaca. Kada LED indikator
za pripravnost Qi LED indikator za upozorenje A po¢nu istovremeno treperiti, otpustite gumb za bezi¢no povezivanje @,

b. Zapisac s upravljactkom plo¢om dodirnog zaslona: otvorite izbornik Postavljanje na pisacu, odaberite Postavljanje mreZe, a zatim odaberite
Vrati zadane vrijednosti/vrati mrezne postavke.
Pisa¢ ¢e automatski vratiti zadane mrezne postavke i ponovno se pokrenuti.

3. Idite na 123.hp.com da biste instalirali aplikaciju HP Smart na svojem mobilnom uredaju.

Pokrenite aplikaciju HP Smart. Slijedite upute na zaslonu za odabir naziva pisaca (npr. ,HP-setup-XXX") i povezite pisac s bezitcnom mrezom. Za dodatne
informacije skenirajte QR kod za Cesta pitanja.

Nakon uspjesnog povezivanja pisaca s bezicnom mrezom LED indikator za bezi¢no povezivanje @ prestaje treperitii trajno svijetli.

5.
L

Upotrijebite aplikaciju HP Smart za postavljanje, ispis i druge radnje. O Dodatne informacije e o mobilnom ispisu
1. Skenirajte QR kod ili posjetite web-stranicu 123.hp.com.

2. Instalirajte aplikaciju HP Smart.

Dodatne informacije o ovim i drugim operacijskim

3. Pokrenite aplikaciju HP Smart i slijedite upute na zaslonu za povezivanje, sustavima (Chrome/Google Cloud Print) potrazite
postavljanje, ispis i druge radnje. na stranici www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting

ili skenirajte QR kod.

Preuzimanije i instalacija softvera

NAPOMENA: ne prikljucujte USB kabel dok se to od vas ne zatrazi.

Prva metoda: preuzimanje alata HP Easy Start Druga metoda: preuzimanje s web-mjesta podrske
(Windows i Mac 0S) za pisa¢ (Windows i Mac 0S)
1. Posjetite web-stranicu 123.hp.com/laserjet i kliknite stavku Preuzmi. 1. Posjetite www.hp.com/support/(jM148MFP
2. Slijedite upute na zaslonu i u odzivnicima za spremanje datoteke na ili www.hp.com/support/[M227MFP.
ratunalo. 2. Odaberite Softver i upravljacki programi.
3. Pokrenite softversku datoteku iz mape u koju je datoteka bila spremljena. 3. Preuzmite softver za svoj model pisaca i operacijski sustav.
Pratite upute na zaslonu da biste instalirali softver. 4. Pokrenite softversku datoteku iz mape u koju je datoteka bila spremljena.
5. Kada se od vas zatrazi da odaberete vrstu veze, odaberite prikladnu opciju 5. Pratite upute na zaslonu da biste instalirali softver.
za vrstu veze. 6. Kada se od vas zatrazi da odaberete vrstu veze, odaberite prikladnu opciju

za vrstu veze.

|
Wi-Fi Direct ispis (neobavezno)

Wi-Fi Direct omogucuije da se uredaji koji podrzavaju Wi-Fi vezu, poput pametnih telefona, tableta ili racunala, izravno bezi¢no povezu s pisatem bez upotrebe
bezitnog usmjerivaca ili pristupne tocke. Stavite uredaj blizu pisaca kako biste osigurali uspjesno povezivanje i ispis.

NAPOMENA: ako slijedite korake u nastavku, veza udaljenog uredaja s internetom privremeno ce se prekinuti. Ako ispisujete sadrZaj s interneta, npr. e-postu,
web-stranice ili dokumente u oblaku, otvorite ih prije nego Sto nastavite.

1. Provjerite je li pisa¢ ukljucen i u stanju pripravnosti te ima li papira u glavnoj ulaznoj ladici.

2. Naupravljackoj plo¢i otvorite izbornik lzvjeséa, a zatim odaberite Sazetak mreZe da biste ispisali izvjeSce o sazetku mreze. U odjeljku Postavljanje znacajke
Wi-Fi Direct naci ¢ete stavku Lozinka za Wi-Fi Direct.

3. Naudaljenom uredaju otvorite izbornik za Wi-Fi, a zatim na popisu dostupnih mreza dodirnite pisac u Cijem se nazivu nalazi rije¢ DIRECT
(primjer: DIRECT-72-HP xxx).

Kada se od vas zatrazi lozinka, upotrijebite lozinku iz izvjes¢a o sazetku mreze.
Otvorite stavku koju zelite ispisati, a zatim dodirnite Ispis u aplikaciji ili na izborniku za radnje.
Odaberite svoj pisac s popisa dostupnih pisaca, a zatim dodirnite Ispis.

N o v s

Nakon dovrsetka ispisnog zadatka ponovno se poveZzite s lokalnom Wi-Fi mrezom.
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Upotreba znacajke skeniranja

S pomocu softvera HP Scan na svojem racunalu pokrenite zadatak skeniranja

na pisacu. Mac 0S

Windows Otvorite mapu Aplikacije, a zatim HP Easy Scan.
Kliknite Start, odaberite Programi ili Svi programi, odaberite HP, a zatim HP Scan.

RjeSavanje problema

((1)) RjeSavanje problema s bezitcnom vezom
NAPOMENA: podrzani su pojasevi od 2,4 GHz i 5 GHz.

Provjerite je li pisa¢ unutar dosega bezi¢ne mreze. Za vecinu mreza pisa¢ mora biti unutar 30 m od beZic¢ne pristupne tocke (bezi¢nog usmjerivaca). Mozda
Ce biti potreban USB kabel za privremeno povezivanje pisaca i racunala. Kako bi se podaci o postavljanju beZi¢ne veze ispravno sinkronizirali, nemojte
prikljucivati USB kabel dok se to od vas ne zatrazi.

Da biste vratili izvorne postavke mreze, slijedite ove korake: N
1. lzvadite USB kabel iz pisaca.
2. Slijedite jedan od ovih koraka:

a. ZapisaC s upravljatkom plo¢om s dva retka: pritisnite i drzite gumb za bezicno povezivanje @ na upravljackoj ploci pisaca. Kada LED indikator za
pripravnost O LED indikator za upozorenje A po¢nu istovremeno treperiti, otpustite gumb za bezi¢no povezivanje «>.

b.  Zapisac s upravljackom plo¢om dodirnog zaslona: otvorite izbornik Postavljanje na pisacu, odaberite Postavljanje mreZe, a zatim odaberite Vrati
zadane vrijednosti/vrati mrezne postavke.

Pisac ¢e automatski vratiti zadane mrezne postavke i ponovno se pokrenuti.

3. Ako LED indikator za pripravnost O svijetli, nastavite instalirati softver.

\

Ako vas usmjerivac podrzava nacin Wi-Fi Protected Setup (WPS), Provjerite status LED indikatora za bezi¢no povezivanje na upravljackoj
pokusajte se povezati na sljedeci nacin: plo¢i pisaca:
1. Pritisnite gumb WPS ¥ na usmierivacu. 1. Akoje LED indikator za bezi¢no povezivanje ¢ iskljucen, to znaci da se nije

uspostavila bezi¢na veza.

2 U razdprg c:f) dv'.Je mmutg pritisnite er|Fe gumb za bezicno a. Pritisnite gumb za bezi¢no povezivanje ¢ na upravljackoj ploci pisaca
povezivanje ¢ najmanie tri sekunde, a zatim otpustite gumb ili odaberite opciju BeZi¢na veza uklju¢ena na izborniku Bezi¢no
(pisac s upravljackom plo¢om s dva retka) ili otvorite izbornik za povezivanje na upravljackoj ploci.
postavljanje, odaberite MreZno postavljanje, odaberite BeZi¢no b.  Nakon to LED indikator za bezitno povezivanje @ pocne treperiti,
povezivanje, odaberite Wi-Fi Protected Setup, a zatim dodirnite gumb nastavite s instaliranjem softvera. Nakon 5to se uspostavi mrezna
Nametni na upravljackoj ploti dodirnog zaslona. veza, LED indikator za beZitno povezivanje @ prestat ¢e treperiti i

ostat ¢e upaljen.

3. LEDindikator za bezicno povezivanje i LED indikator za pripravnost O 2. Akoje LED indikator za bezitno povezivanje @ ukljucen, to znati da se
pocet ¢e istovremeno treperiti. Pricekajte da pisat automatski uspostavi uspostavila bezicna veza.
mreznu vezu. a.  Provjerite podatke o nazivu mreze (SSID) u Izvjes¢u o konfiguracij /

4. Postupak traje do dvije minute. Nakon $to se uspostavi mrezna veza, LED Sazetku mreze: Na izborniku Izvjes¢a odaberite Mrezni sazetak.
indikator za bezitno povezivanje @ prestat ¢e treperiti i ostat ¢e upaljen. Provjerite naziv mreze (SSID) naizvjescu. . )
Nastavite instalirati softver. b.  Provjerite je li vase racunalo povezano na bezZitnu mrezu na koju

namijeravate povezati pisac.
c.  Nastavite instalirati softver.

O Bezicniispis 3. Ako LED indikator za beZi¢no povezivanje @ treperi, to znati da se nije
- uspostavila bezi¢na veza.

Dodatne informacije o bezicnom ispisu
i bezicnom postavljanju potrazite na web-stranici
www.hp.com/go/wirelessprinting.

a.  Ponovno pokrenite pisac i usmjerivac.

b.  Rucno povezite pisac na bezi¢nu mrezu. Upotrijebite Wi-Fi Protected
Setup (WPS) da biste povezali pisac¢ ako usmjeriva¢ podrzava WPS ili
prijedite na sljededi korak.

c. Deinstalirajte, a zatim ponovno instalirajte HP softver.

Korisnicki prirucnik i dodatni resursi za podrsku Pomo¢ na upravljatkoj plo¢i (samo modeli s dodirnim zaslonom)
Korisnicki priru¢nik uklju¢uje informacije o koristenju pisaca i o riesavanju Dodirnite gumb za pomo¢ ?na upravljackoj ploci pisaca za pristup temama
problema. Dostupan je na webu: Posjetite www.hp.com/support/[iM148MFP za pomot.

ili www.hp.com/support/ljM227MFP.

Provjera ima li azuriranja firmvera

1. Posjetite www.hp.com/support/[jM148MFP
ili www.hp.com/support/liM227MFP.

Odaberite pisac ili kategoriju s popisa, a zatim kliknite Upravljacki programi.

Odaberite operacijski sustav pa kliknite gumb Dalje.
4. Odaberite stavku Firmver pa kliknite gumb Preuzmi.

10



LaserJet Pro MFP M148-M149
LaserJet Pro MFP M227-M229
LaserJet Ultra MFP M230-M231
Referenc¢ni prirucka

Cestina

Potrebujete pomoc? - @ Nejcastejsi dotazy

(asto pokladané dotazy zobrazite na strance T
www.hp.com/support/[jM227MEPEA! %‘g

nebo naskenovanim kédu QR.

Zobrazeni 2radkového ovladaciho LCD panelu

i/

1 2radkovy ovladaci panel 10 Alfanumericka klavesnice

p) Tlacitko Sipka vlevo € 11 Tlacitko Opakovat vytaceni faxu €

3 Tlacitko OK 12 Tlatitko Zahdjit faxovani @

4 Tlacitko Sipka vpravo» 13 Tlacitko Nastaveni\

5 Tlacitko Storno X 14 Tlacitko bezdratového pripojeni
(pouze bezdratové modely)

6 Tlatitko Zahajit kopirovani @& 15 Tlacitko Sipka zpét ©

7 Tlacitko Pocet kopii ®» 16 Kontrolka LED Pfipraveno O

8 Tlacitko Svétlejsi/tmavsi @ 17 Kontrolka LED Pozor A

9 Tlacitko Nabidka kopirovaniEx
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Zobrazeni dotykového ovladaciho panelu

1 Tlatitko Zpét

2 Tlacitko Domd

3 Tlacitko Napoveda

4 Barevny dotykovy displej

5 Indikator hlavni obrazovky

Chybova zprava ovladaciho panelu

Chybova zprava

Regeni

Zakladanipapiru

VloZeni papiru.

Inicializace...
Probiha cisténi...
Probiha tisk... Rezim chladnuti

Neni nutné provadét zadnou akci.

Zavaznachyba 65

Cyklus rizeni potfeby. Pokud se chyba nadale objevuje, zavolejte
na oddéleni zakaznické podpory spole¢nosti HP.

Dvitkajsou oteviena.

Zajistéte vsechna dvirka.

Zaseknuty papir v zasobniku 1.
Odstrante zaseknuti a stisknéte OK.
Zaseknuti v oblasti kazety. Otevrete
horni kryt a vyjmeéte tonerovou kazetu.
Odstrante zaseknuti.

Viz uzivatelskou prirucku.

Ru¢ni podavani. Obycejny, dopisni. Nebo
stisknéte OK pro pouziti dostupného
meédia.

Ru¢ni oboustranny tisk. Pouzit zasobnik 1.
Pokratuijte stisknutim tlacitka OK.

Je-li tiskarna pfipravena, stisknéte tlacitko OK na 2radkovém
ovladacim panelu nebo klepnéte na tlacitko OK na dotykovém
ovladacim panelu.

Chyba paméti spotfebniho materialu.
Instalujte Cernou kazetu.
Nekompatibilni cerna kazeta.
Chranéna cerna kazeta.

Neschvalena Cerna kazeta.

Vlyjméte a znovu vlozte tonerovou kazetu nebo tiskovy valec. Pokud
se chyba nadale objevuje, zavolejte na oddéleni zakaznické podpory
spole¢nosti HP.

Cerna kazeta je téméf prazdna.
Pouziva se pouzita nebo padélana
cerna kazeta.

Provedte vymeénu za novou kazetu nebo tiskovy valec.
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[‘T]E Mobilni tisk

((T)) Bezdratové nastaveni pomoci mobilni aplikace HP Smart (pouze u bezdratovych modeld)
1. Odpojte kabel sité Ethernet a USB kabel od tiskarny.
2. Provedte jeden z téchto kroku:

a. Vpfipadé tiskarny s 2fadkovym ovladacim panelem: Stisknéte a pfidrzte tlacitko bezdratového pripojeni ¢ na ovladacim panelu tiskarny. Jakmile
zacnou spolecné blikat kontrolky LED Pripraveno O a Pozor A, uvolnéte tlacitko bezdratového pripojeni ¢,

b. Vpfipadé tiskarny s dotykovym ovladacim panelem: Pfejdéte do nabidky Nastaveni na vasi tiskarng, zvolte moznost Nastaveni sité a poté zvolte
moznost Obnovit vychozi nastaveni / obnovit sitova nastaveni.
Tiskarna automaticky obnovi vychozi nastaveni sité a restartuje se.

Prejdéte na adresu 123.hp.com a nainstalujte aplikaci HP Smart na vase mobilni zafizeni.

4. Spustte aplikaci HP Smart. Podle pokyn(i na obrazovce vyberte ndzev tiskarny (napf. ,HP-setup-XXX“) a pipojte ji k bezdratové siti. Dalsi informace
ziskate naskenovanim kodu QR pro ¢asto kladené otazky.

Po Uspésném pripojeni tiskarny k bezdratové siti prestane kontrolka LED bezdratové sité @ blikat a zlstane svitit.

5.
L

Aplikace HP Smart umoznuje nastaveni, tisk a dalsi ¢cinnosti. O Informace o mobilnim tisku
1. Naskenuijte kod QR nebo navstivte stranku 123.hp.com.

2. Nainstalujte aplikaci HP Smart.

Dalsiinformace o téchto a jinych operacnich
3. Spustte aplikaci HP Smart a pomoci pokyn( na obrazovce pripojte tiskarnu, systémech (Chrome / Google Cloud Print) najdete

nastavte ji, vytisknéte Ulohu atd. na strance www.hp.com/go/L aserJetMabilePrinting,

pripadné mlizete naskenovat kod QR.

Stazeni a instalace softwaru

POZNAMKA: Nepfipojujte kabel USB, dokud k tomu nebudete vyzvani.

Zpusob 1: Stazeni ze sluzby HP Easy Start Zpusob 2: Stazeni ze stranky pro podporu tiskarny
(Windows a Mac 0S) (Windows a Mac 0S)

1. Prejdéte na stranku 123.hp.com/laserjet a kliknéte na tlacitko Stahnout. 1. Prejdéte na adresu www.hp.com/support/[jM148MEP
2. Postupuijte podle pokynti a vyzev na obrazovce a ulozte soubor do nebo www.hp.com/support/[iM227MFEP.

pocitace. 2. Vyberte polozku Software a ovladace.
3. Spustte soubor softwaru ze slozky, kam byl ulozen. 3. Stahnéte software pro vas model tiskarny a operacni systém.

Pri instalaci softwaru postupuijte podle pokyn( na obrazovce. 4. Spustte soubor softwaru ze slozky, kam byl ulozen.
5. Kdyz budete vyzvani k volbé typu pfipojeni, vyberte vhodnou moznost. 5. Priinstalaci softwaru postupujte podle pokynd na obrazovce.

6. Kdyz budete vyzvani k volbé typu pfipojeni, vyberte vhodnou moznost.

|
Tisk pomoci funkce Wi-Fi Direct (volitelny)

Funkce Wi-Fi Direct umoznuije zafizenim s podporou pfipojeni Wi-Fi, jako jsou chytré telefony, tablety nebo pocitace, navazat pfimé bezdratové pripojeni k tiskarne
bez nutnosti bezdratového smerovace nebo pristupového bodu. Umistéte zafizeni do blizkosti tiskarny pro zajisténi ispésného pfipojeni a tisku.

POZNAMKA: Pomoci nize uvedeného postupu provedete do¢asné odpojeni vaseho vzdaleného zafizeni od internetu. Tisknete-li webovy obsah, jako napfiklad
e-maily, webové stranky nebo dokumenty umisténé v cloudu, nejdrive je oteviete.

1. Ujistéte se, Ze je tiskarna zapnuta a pripravena k tisku a Ze je vloZen papir do hlavniho vstupniho zasobniku.

2. Naovladacim panelu otevrete nabidku Sestavy a poté zvolte moznost Shrnuti informaci o siti pro tisk sestavy se shrnutim informaci o siti. V ¢asti Nastaveni
funkce Wi-Fi Direct naleznete Heslo funkce Wi-Fi Direct.

Na vzdaleném zatizeni oteviete nabidku Wi-Fi a poté klepnéte na tiskarnu se slovem DIRECT v nazvu (pfiklad: DIRECT-72-HP xxx) ze seznamu dostupnych siti.
Budete-li vyzvéani k zadani hesla, pouZijte heslo ze sestavy shrnuti informaci o siti.

Otevrete polozku, kterou chcete tisknout, a poté v nabidce aplikace nebo akce klepnéte na moznost Tisk.

V/ seznamu dostupnych tiskaren vyberte prislusnou tiskarnu a poté klepnéte na moznost Tisk.

No v AW

Po dokonceni tiskové Ulohy se pripojte zpét k vasi lokalni siti Wi-Fi.

13



\

Pouzivani funkce skenovani

Chcete-li zahdjit na tiskarné Ulohu skenovani, pouZijte v pocitaci software HP Scan.
Windows Mac 0S

Kliknéte na tlacitko Start, vyberte moznost Programy nebo VSechny Prejdéte do slozky Aplikace a otevrete aplikaci HP Easy Scan.
programy, poté moznost HP a nakonec moznost HP Scan.

Odstrafiovani problémt

((1)) Odstrariovani problému s bezdratovym pfipojenim
POZNAMKA: Je podporovano pasmo 2,4 GHz i 5 GHz.

Ovéfte, Ze je tiskarna v dosahu bezdratové sité. U vétsiny siti musi byt tiskarna 30 m od bezdratového pfistupového bodu (bezdratovy smérovac).
K docasnému pripojeni tiskarny k pocitaci miize byt vyZzadovan kabel USB. Aby bylo mozné zajistit spravnou synchronizaci udajl o nastaveni bezdratového
pripojeni, kabel USB nepripojujte, dokud k tomu nebudete vyzvani.

Postup pro obnoveni nastaveni sité: N
1. Odpojte kabel USB od tiskarny.
2. Provedte jeden z téchto kroku:

a. Vpfipadé tiskarny s 2fadkovym ovladacim panelem: Stisknéte a pfidrzte tlacitko bezdratového pripojeni ¢ na ovladacim panelu tiskarny. Jakmile
zacnou spolecneé blikat kontrolky LED Pripraveno O a Pozor A, uvolnéte tlacitko bezdratového pripojeni .

b. Vpfipadé tiskarny s dotykovym ovladacim panelem: Prejdéte do nabidky Nastaveni na vasi tiskarne, zvolte moznost Nastaveni sité a poté zvolte
moznost Obnovit vychozi nastaveni/obnovit sitova nastaveni.

Tiskarna automaticky obnovi vychozi nastaveni sité a restartuje se.

C. Jestlize kontrolka LED Pripraveno O sviti, pokracujte v instalaci softwaru.

Pokud vas smérovac podporuje rezim WPS (Wi-Fi Protected Setup), zkuste ~ Na ovladacim panelu tiskarny zkontrolujte stav kontrolky LED Bezdratové

se pripojit pomoci tohoto rezimu: pfipojeni:
1. Stisknéte tlacitko WPS €7 na smérovaci. 1. Pokud kontrolka LED Bezdratoveé pfipojeni @ nesviti, bezdratové pripojeni
2. Béhem dvou minut stisknéte a pidrzte tlacitko pro bezdratoveé pfipojeni @ nebylo navazano.
po dobu alespor ti sekund a poté tlacitko uvolnéte (tiskarna s 2Fadkovym a. Stisknéte tlacitko bezdratového pfipojeni ¢ na ovladacim panelu
ovladacim panelem) nebo otevrete nabidku Nastaveni, vyberte moznost tiskarny nebo zvolte moznost Bezdratové pripojeni zapnuto
Nastaveni sité, dale moznost Bezdratové pfipojeni, poté moznost Wi-Fi v nabidce Bezdratové pfipojeni na ovladacim panelu.
Protected Setup (rezim WPS) a nasledné klepnéte na tlacitko Posunout b.  Jakmile za¢ne kontrolka LED Bezdratove pfipojeni @ blikat,
na dotykovém ovladacim panelu. pokracuijte v instalaci softwaru. Po pripojeni k siti prestane kontrolka
3. Kontrolky LED Bezdratové pripojeni ¢ a Ptipraveno © zatnou spoletné LED Bezdratové pripojeni @ blikat a bude svitit.
blikat. Pockejte, az se tiskarna automaticky pripoji k siti. 2. Jestlize kontrolka LED Bezdratové pripojeni ¢ sviti, bezdratové pripojeni
4. Tento proces trva maximalné dvé minuty. Po pFipojent k siti prestane bylo navazano.
kontrolka LED Bezdratové pripojeni @ blikat a bude svitit. Pokracujte a. Zkontrolujte ndzev sité (SSID) v ¢asti Konfiguracni sestava / Shrnuti
v instalaci softwaru. informaci o siti: V nabidce Sestavy zvolte moZnost Shrnuti informaci

o siti. Zkontrolujte ndzev sité (SSID) na sestave.
b. Ovérte, Ze je pocitac pripojen ke stejné bezdratove siti, ke které chcete
pfipojit tiskarnu.

(i ) Bezdrétovy tisk c.  Pokracujte vinstalaci softwaru.
3.

Jestlize kontrolka LED Bezdratové pripojeni @ blika, bezdratové pfipojeni
Dalsiinformace o bezdratovém tisku a nastaveni

nebylo navazano.
bezdratového tisku naleznete na strance

' ual a. Restartujte tiskarnu a smérovac.
www.hp.com/go/wirelessprinting. b.  PFipojte tiskarnu ru¢né k bezdratové siti. P¥ipojte tiskarnu pomoci

funkce WPS (Wi-Fi Protected Setup), jestlize ji smérovac podporuie,
pripadné prejdéte k dalSimu kroku.
¢.  Odinstalujte a opét nainstalujte software HP.

UzZivatelska pfirucka a dalsi zdroje informaci Napovéda na ovladacim panelu (pouze modely s dotykovou obrazovkou)
Tato uzivatelska prirutka obsahuje informace o pouziti tiskarny Po stisknuti tlatitka napovedy 7 na ovladacim panelu tiskarny se zobrazi

a odstranovani souvisejicich potizi. Je dostupna na strance: Prejdéte na adresu témata napovédy.

www.hp.com/support/[jM148MFP nebo www.hp.com/support/liM227MFP.

Kontrola aktualizaci firmwaru

1. Prejdéte na adresu www.hp.com/support/[jM148MFP
nebo www.hp.com/support/[jM227MFP.

2. Vyberte ze seznamu tiskarnu nebo kategorii a poté kliknéte na polozku
Ovladace.

3. Vyberte operacni systém a kliknéte na tlacitko Dalsi.
Vlyberte moznost Firmware a kliknéte na tlatitko Stahnout.
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LaserJet Pro MFP M148-M149

LaserJet Pro MFP M227-M229

LaserJet Ultra MFP M230-M231 ——
00nyoc avadopdc

B Xeplice ladmloeopiteec B onbelx; - @
ATQVTNOELC OE OUVN)-

(=] 34 =
[0t TTOVTAOELC O oUVNBELC ammopieg, peToBeite otn H D
dlevBuvon www.hp.com/support/jM227MFPFAQ rﬁ'ﬁ

I OXPWOTE TOV KWOIKO QR. F
[=]

‘Ogn mivako eAgyxou LCD 2 ypoppwyv

N

i/

1 Epdavion mivako eAEYX0U 6U0 YPOUHWY 10 AAdaplBuNTIKS MANKTPOAGYLO
2 Kouuri 4aplotepou BEAoUC 11 Kouprmi emavékAnong dog &
3 Kouprmi OK 12 Koupmi évap&ng Asttoupyioc ok &
4 Kouprmi» 6e€lou BEAouC 13 Koupmi puBuiong™
5 Koupri akUpwong X 14 KoupniaoUppatnc Asttoupyiog ¢
(LVO VI HOVTEAD pIE OUPHATN AELTOUPYIC)
6 Koupri évap&ng avTtypadrc B 15 Kouprmi BeAouc ematpodnc ©
7 Koupri optBuou avtypddpwy B 16 Evdektkn Auxvio LED eTopdtntoc O
8 Koupri ai€nong/peiwonc pwtevotntog @ 17 Evbelktikn Auyvia LED mipoooyric A

9 Koupmi pevou avtypadric B
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‘OYn mivaka eAéyxou 000vNn¢ adig

1 Koupmi emotpodrc

2 Koupri opyIkric 086vng

3 Koupri BonBelac

4 ‘Eyxpwpn 086vn adric

5 ‘Evoelen 080vnC apxIKnC oAb

MRvupo opXAPATOC TOU TTiVOKa EAEYXOU

Mivupa cpaipatog

Nuon

doépTwon xoptiou

TomoBetnon xapTiou.

¢ [IpoeToldaoia...
¢ KaBoplopog oe e€EALEN...
e ExTUnwon... Aettoupyio Punc

A€V oMaUTETOL EVEPYELXL.

Kpiotuo opdApa 65

KUkAOG LloxU0C. EGv TO OpXALX ETTILEVEL, ETTIKOIVWVNAOTE HE TNV
ecurnpeTnon meAotwv tng HP.

OUpa aVOIKTH

AodhaAiote OAeC TIC BUPEC.

e EumAokn oto 6ioko 1. AMOKATXOTAOTE TNV
eumAoKN Kot atriote OK.

e EpmAokr) otnv meploxr Tou doxeiou
ypoditn AvolETe To emdvw KEAUPPX
Ko apotpeote To doxeio ypaditn.
ATOKOTOOTAOTE TNV EUTTAOKN.

Avotpe€te oTov 08nyo Xprionc.

¢ Mn autopatn tpododooaia. Plain, Letter.
'H moatriote OK yia xprion tou dlaBeatyou
HECOU.

e Mn aUTOPATN EKTUMWON OUTARG OWNC.
TomoBétnon xaptiou oto dioko 1. MNatrote
OK vio va ouveyioete.

Motrote to MANKTPo 0K oTnv 08dvn eA€yxouU 2 ypaupwy 1 moerjote 0K
OToV MV EAEYX0U TNC 080vNC adriC, OTAV EIOTE ETOLUOL.

e YOXAUC UVARNG AVOAWOTHWV.

¢ TomoBetrote To doxeio paupou ypaditn.
¢ Mn oupBato doxeio paupou ypaditn.

¢ [lpootateudpevo doxeio papou ypaditn.
e Mn eykekplpEvo doxelo paupou ypaditn.

AdbaupEaTe Ko EMavVATONoBeTAOTE TO HOXEID ypaditn fy TO TULTOVO
QTIELKOVIONC. EGV TO ODXALX ETTLLEVEL, ETTIKOWVWVHOTE HE TNV EEUNTNPETNON
meAXTwyY tne HP.

e [ToAU xounAn otdBun podpou ypoditn.
¢ XPNOLUOTIOLEITOL HETXELPLOPEVO 1) N
yvrolo doyxeio poupou ypaditn.

AVTIKOTOOTRAOTE e VEO OOXELD ) TUPMAVO KITEIKOVIONC.
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[‘T]j Ektunwon péow dopntwv CUCKEUWV

((T)) AoUppotn puBpion pe xprion tng epoappoynig Kivntwv tnAedpwvwv HP Smart (aoUppota poviéAa povo)
1. Anoouvdeote To Kohwdlo Ethernet kot To KoAwdlo USB ormd tov eKTunwtn.
2. AkoAouBroTe évo amd To MUPOKATW PrjUoTos

a.  [ocekTunwTn Pe Tivoka EAEYX0U 2 YPOUUWY: NXTAOTE MAPATETAUEVA TO KOUUT( AGUPUIOTNG AELTOUPYIOC ¢ aToV TTIVOKX EAEYXOU TOU EKTUTTWTN.
‘Otav n diodog ekmopmmic dwtdc EtodtnTac O Kot n 6i060¢ eKmopTh¢ dwtoc Mpoooxnc A Eekivricouy Vo ovoBooBrivouv TaUTOXPOVY,
QreAEUBEPWOTE TO KOUUTTE ACUPHOTNG AEITOUPYIXG .

b.  TiotekTunwtr Pe mivaka eA€yxou 086vne adnc: MetaBeite oto pevou PuBpioelg tou ektunwtr, emAEETe PuBpioelg 61ktUou Kol 0T CUVEXELX
emAé€te Emavadopd mpoemAoywv/Enavadopd pubpiocwv diktuou.
0 ekTuUnWTAC B emovadEPEL TIC TIPOEMAEYUEVEC pUBUITELC OIKTUOU QUTOPOTO KOl B ETTOVEKKIVOEL.
3. Metafeite otn 61eUBuvon 123.0p.com vio Vo EYKATaoTAOTE TNV edoppoyr) HP Smart 6To Kivnto oag TNAEGWVO.
ExteAéote tv edoppoyr) HP Smart. AkoAouBriote Tic 0dnyieg mou epdovidovtot atnv 080vn yio Vo eMAEEETE ToV ekTumnwTr (my. "HP-setup-XXX") kow
OUVOEDTE TOV 0TO aoUpPATo OikTuO. Mo TTePLocdTEPEC TANPODOPIEC, COPWOTE TOV KwdIkd FAQ QR.
5. MET& om0 TNV EMILTUXT OUVOEDN TOU EKTUTIWTH 0TO XOUPHKTO HIKTUO, N GWTELVH EVOELEN XOUPHATNC AEITOUPYIOG “? CTOUXTAEL VoL VOBOOBIVEL Kol
k TTOPOUEVEL CVOIUEVN.

Xpnotuorioote tnv epappoyr HP Smart yvia puBpLon, eKTUTwon KL yLo
TEPLOOOTEPEC ETAOYEC.

1. Zopwote Tov Kwoikd QR 1 petaBeite otn dievbuvon 123.hp.com.

2. Eykatoaotnote tnv edappoyr HP Smart. [0t TEPLOOOTEPEC TANPOPOPIEC VIOt XUTE

3 ) : ‘ (AN Aeltoupyiké ouotruato (Chrome/
3. Exteléote T eboppoyr) HP Smart kot akoAouBraTe Tic 06nyieq atnv ol f ] ,
0806vn yLo TN oUvOEDN, PUBHLON, EKTUTIWON KO YLOL TIEPLOCOTEPEC EMIAOYEC, Google Cloud Print), petapeite otn Sleubuvon

www.hp.com/go/L aserJetMobilePrinting

I OXPWOTE TOV KWOIKO QR.

O Nepioootepec MAnpodopiec yia Thv EKTUTIWON XM GOPNTEC

OUOKEUEC

AQYN Kol EYKOTAOTOGN TOU AOYLOULKOU

YHMEIQZH: Mnv ouvdéoete to KaAwdio USB péxpt va oog {ntnBei va 1o KAVETE.

= MéBobo¢ 1: Afyn tou HP Easy Start = MéBobo¢ 2: AN armé tnv tomobeoia web
(Windows ko Mac 0S) urrootnpLEng tou ektunwtn (Windows kat Mac 0S)
1. MetaBeite otn dievBuvon 123.hp.com/laserjet kou emAE€Te 1. MetaBeite otn 6leubuvon www.hp.com/support/[[M148MFP
Download (Aryn). r) www.hp.com/support/liM227MFP.
2. AkoAouBroTE TIC 0dNYIEC KAL, TN CUVEXELD, Tl UNVULIOTO TTOU 2. EmAéEte Noylopiko Kot Tpoypappota 0drnynong.
epdaviCovar aTnv 086vn, Yio Vo armoBnKeUoETe To opxElo oTov 3. MpotyoTomotoTe AN TOU AOYIOHIKOU VIO TO HOVTEAO EKTUNWTH KAl
UMTOAOYLOTH. TO AELTOUPYIKO 0UOTNUE O0(C.
3. AVOIETE TO OPXE(O AOYIOHIKOU a6 TOV AKEAO OTOV OTIOIO TO EXETE 4. AVOLETE TO aPYEl0 AOYLOPIKOU OO TOV BAKEND GTOV OTT0{0 TO EXETE
aroBnkeUoEL AMOBNKEVOEL.
4. AkoAoUBAOTE TIC 006NYiEC TNV 080VN VLo VO EYKXTHOTHOETE TO AOYLOUIKO. 5. AKOAOUBNOTE TIC 0BNYLEC TNV 0BGV VIO VL EVKOTHOTAGETE TO AOVIOLIKS.
5. ‘Otav ooC {NTnBel vor eMAEEETE TUTIO UVEEDNC, OPLOTE TNV KXTAAANAN 6. Otav oag {ntnBel vo emAgEeTe TUMO GUVEEDNC, OPIOTE TNV KATGAANAN

EMAOYN YL TOV TUTTO TNG OUVOEDN. ETMAOYN VL0t TOV TUTTO TNC oUVOEDN,.

|
Ektunwon péow Wi-Fi Direct (mpoaupetiko)

H Aettoupyiot Wi-Fi Direct emtpénel o€ ouoKeUEC e duvatotnto Wi-Fi, drwc smartphone, tablet r) urmoAoyloTég, va ouvoEovTal ameuBeioe 0Tov EKTUTWTA
QOUPHATE, XWPIC TN Xprion aoUppatou dpopoAoynth 1 onueiou mpéoBaonc. TormoBeTAOTE TN CUCKEUr KOVIG OTOV EKTUTTWTH Kol SLioaAloTE emTtuyr oUvoeon
KoL EKTUTTWON.

YHMEIOQZH: Ta mopak&Tw BAHXTO XITOCUVOE0UV TIPOCWPLVE TNV KITOUOKPUCHEVH CUOKEUNR amd to Internet. EGv eKTUTWVETOL TTEPLEXOHEVO BATLONEVO GTO
web, drw¢ emails, totooeAideg 1 éyypada amd to cloud, avoite Ta mplv cuveyioete.

1. BeBouwbeite 0TL 0 EKTUMWTAC ElVAL EVEPYOTTOINUEVOC KOl 0€ KXTAOTXGON ETOLOTNTOC Kol OTL £x€L TomoBeTnBel xapTi oTov KUPLo dioko l0ddou.

2. Ao tov TTivoka EAEYX0U, avoiETe TO pevoU AvadopEC KOl 0T OUVEXELX EMAEETE ZUvOPN SIKTUOU VIX VO EKTUTTWOETE L0 GUVOTTTIKE avadop& SIKTUOU. XTO
Lo PuBuen Wi-Fi Direct Ba Bpeite Tov Kwdiko mpooBaong yio to Wi-Fi Direct.

3. 2TNV QIMOpOKPUOPIEVN CUOKEUN, avoiETe To pevou Wi-Fi kot mortriote otov ektunwtr) pe tn A€n DIRECT oto dvopd tou (Mapddetypo: DIRECT-72-HP xxx) otn
AloTo TWV SIBEIPWY OIKTUWV.

MOALC oo¢ {nTnBei KwdIKOC TPOGRNONG, XPNOLLOTIONOTE TOV KWAIKS armd TN LUVOTTTIKN avaidopd SIKTUOU.
Avoi&te T0o oTolxelo ToU BEAETE VO EKTUTTWOETE Kol TIXTHOTE EKTUTIwen ord tnv edapuoyn f TO UEVOU EVEPYELWV.
EmA£ETe Tov ekTunmwtr amd TN AoTa SIBECIHWY EKTUTIWTWY KAL, 0TN OUVEXELR, TIotrote EKTUmwan.
EnmovaouvdeBeite 6To Tomiko diktuo Wi-Fi poALC oAokAnpwBei n epyaoio ekTUnwaonc.
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é Xprion tng Asttoupyiog o&kpwong

XDI’]OLL:IOI'[QlﬁOIE TO AOYLOUIKO HP’Scan OTOV UTTOAOVYLOTH VL0t VX EEKIVIOETE P

€pyaoio 0&pWOoNG 0TOV EKTUTTWTH.

Windows Mac 05
Kdwvte KAk oTnv emAoyr Start (Evapén), emAéEte Programs (Mpoypdupota)
r All Programs (OAot toc poypdupioto), eMAEETE HP Ko, 0T OUVEXELD,
emA£€te HP Scan.

Metoeite otov pakeAo Applications (EpappovEc) kot avoiETe To
HP Easy Scan.

~
~

AvTipeTwmLon mpoBANHATWY

((T)) Avtipetwmon mpoBANUATWY XoUPHKTNG oUVOEDNC

YHMEIQZH: Ymootnpilovtat kot ot duo {wveg, 2,4 GHz ko 5 GHz.

BeBouwwBeite 6tL 0 ektuTWTAC BpiokeTol EVTOC TG EPPEAELNG TOU OUPUATOU SIKTUOU. LT MEPLOTOTEPX DIKTUN, O EKTUTIWTIC TIPETTEL VX BPIOKETAL OE KTV
30 m (100 médwx) a6 to onpeio aoUppatng mpooBaonc (xouppatog SpopoAoyntrc). Mo TNV MPocwpLvr) cUVHECH TOU EKTUTIWTI KXL TOU UTTOAOYLOTH
evdExeta va Xpetddeton Eva Kahwoto USB. Mo va BeBaiwBeite 0Tt ot mAnpodopieg pubuiong tng aoUppatTng cUvOEONC cUyXpovi{ovial CwoTtd, PN cUVOEDETE
10 KeAwO1o USB péxpt va aog Zntnoei.

AxkoAouBrote Ta mapakdTw PApaTa yio va emavadEpeTe Tig pubpioelg diktuou: N
1. Adaupgote o KoAwdLo USB armd tov eKTunwt.
2. AkoAouBroTe évo amd To MUPOKATW PrjUoTo:

a.  [loceKTumWwTn HE VO EAEYXOU 2 YPOUHWV: ToTH0TE MOXPATETAUEVO TO KOUUTTE ACUPHITNG AELTOUPYIOG ¢ GTOV TTIVOKO EAEYXOU TOU EKTUTTWTN.
‘Otav n diodog ekmopmic dwtdg EtodtnTag O Kot n 6iodo¢ ekmopric dwtoc Mpoooxnc A Eekivricouy va ovaBooBrivouv TauTOXpovY,
QmEAEUBEPWOTE TO KOUUTE ASUpHOTNG AELTOUPYIOG ¢,

b.  Tiot ekTunwtr Pe mivaka eAéyxou 080vnc adrc: MetaBeite oto pevou PuBpioelg tou ektunwtr, emA£ETe PuBpioelg 61KTUou Kol 0T OUVEXELX
emA&€te Emavadgopd mposmAoywv/Enavadopd pubpicswv diktuou.

0 ekTunWTAC B emovadEPEL TLC TIPOEMAEYUEVEC pUBUIOELC OIKTUOU QUTOUOTO KOl B ETTOVEKKIVIOEL

C. ‘Otav givou evepyorotnuévn N 6iodo¢ ekMoUTAC GwTOC TOUOTNTAC O, CUVEXIOTE UE TNV EYKATAOTOGN TOU AOYIGUIKOU.

E&w 0 5popoAoynTric oo umootnpilet tn Aettoupyio pubpicewy mpootaciag  EAEVETE TNV Katdotaon e 81660U EKMOUTAC GWTOC aoUpHaTNC
Wi-Fi (WPS), mpoomaBrjote va ouvdebeite péow autr tng AELtToupying: AeLtoupyiog a6 Tov mivoka EAEYXOU TOU EKTUTTWTH.

1. MotAote To koupri WPS ¥ otov 6popoAoynTH. 1. Edv n dlodog EKTIOLTNAG PLTEC AOUPLITNG AETOUPYIDC ¢ Elvat
TTEVEPYOTTOINUEVT, XUTO ONUGIVEL OTL N XGUPHIOTN CUVBEDN BEV EXEL

2. Evtoc 600 Aemtwy, MOTAOTE Kot KPOTrOTE TO Koupni AGUpUOTo ¢ via OAOKANPWOEL.
TOUAGXOTOV TPi0 BEUTEPOAEITTOL KL 0T OUVEXEL ApOTE TO KOt a.  ToTAOTE TO KOURTI OUPHITNG AELTOUPYIOE & GTOV TTIVAKX EAEYXOU
(EKTUMWTAC LIE VKX EAEYXOU 2 YPAULIGY) 1) QVOIETE TO pievou PUBLton TOU eKTUNWTHA. H eMAEETE TNV emAoyr AGUppaTn AstToupyia evepyn
EMAEETE PUBRIOELC BKTUOU, EMAECTE AGUPHOTO, EMIAEETE PUBLLON 0T0 LIEVOU AGUPHOTN AELTOUPYIX OTOV TVOKA EAEYXOU.
npoomtfpusvoue\l\’ll-ﬁ KOU 0T OUVEXELQ TTATOTE TO Koupri Push otov b, MAAIC 5l050C EKHOLITAC ouTOC AOUPLOTNC AEITOUDYIOE 1 pKTELVX
qum EAEYXOU O, ovne o'(qanq ) ) ) QVOBOORrVEL CUVEXIOTE VL0t VOt EYKOTOOTHOETE TO AOYIOUIKO. OTov N

3. H 5l050€ EKTIOUTINC GWTOC ¢PaOUPHATNG Agtoupyiog Kan diodog ) 0UvVOEDN 0TOo HIKTUO CAOKANPWOEL, N di0d0C eKTTOUMMC HWTAC KOUPUTNC
EKTTOHTTNG PWTOC O €TooTNToQ apxitouv va O(VOKBOQBF]VOUV TAUTOXpOVaL. AEITOUpVIOC 1 oTooTAEL VO oveBO0RHVEL KOl TIOPXXLIEVEL EVEPYOTTONLIEVN.
MEPEVETE PEXPL O EKTUMWTIG VOt OAOKANPWOEL QUTOHNTEL TN OUVEEDN 2. Edw n 6080C EKTTOLTAC hwTOC AOUPLOTNC AETOUpYIO @ lva
0To ikTuo. EVEPYOTTOLNLEVI, QUTO ONUXIVEL OTL £XEL OAOKANPWOEL N oUppoctn sUVEEDN.

4. H ddoaion Slxpkei pexpt 5o Aeré. Otawv n oUvbean ato HikTuo a.  EAéyEte Tic mAnpodopleC OXETIKE LE TO BVOX Tou Siktuou (SSID)
OAOKANPWBEL, N 606G EKTTOUTIC GWTOC XOUPHATNG Agltoupyiag & 0TV avobopd SladpdWonc/cuvoyn SIKTUOU: STO PevoU AVadopE,
OTOOTOEL VX avoBooprivel Ko NP OHEVEL EVEPYOTTOUNHEV. ZUVEXIOTE VIOt eMAEETE ZUvoyn dikTuou. EMaAnBelote To GVoUo TOU SIKTUOU
VOl EYKXTOOTIOETE TO AOYIOUIKO. (SSID) otV avobopd.

b.  BeBouwbeite dtL 0 umoAoyioTr elvat cuvdedepevog ato (1o

) ) xOUPHATO H{KTUO OTO 0roio CUVOEETE TOV EKTUTIWTH).
o AUUPU“U] EKTUTIWON C.  ZUVEXIOTE yior VO EYKATOOTIOETE TO AOYIOUIKO.
, , , o 3. Eav O(VO(BOOBF]VEl n 61060( EKTTOUTTAC GWTOC O(OUDL,IO(U]C AetToupylog @,
Eﬁ\‘/‘&?&gﬁgttf]p:étgmfgr?ggﬁ %ﬁ%ﬁfg‘n”%m QUTO aNUOiveL ATL Hev Exel OANOKANPWOEL N AoUPLTN CUVEEDT.
OUPLIXTNC AETOUpYQ, peToBeite otn dieuBuvon a. EmAgEte tnv emavekkivnon TOU EKTUTIWTH KOl TOU OPOLIOAOYNTH.
www.hp.com /qo/wireleésDrintinq. b.  YUVOEOTE XELPOKIVNTO TOV EKTUTIWTH 0TO 0OUPUNTO 6[Ktu_o. _
Xpnaolporotote tn Aettoupyio pubpioewv mpoataoiac Wi-Fi (WPS)
VL0t VO OUVOEGETE TOV EKTUTIWTH, €4V 0 SpopoAoyNnTAC umooTnpilet
10 WPS 1y ouvexiote 0To MOPEVO Briuat.
C.  Kotopynote v eyKoTdoToon Kol EYKATHOTHOTE EXvVA TO AOYIOHIKO HP.

08nyieg xprionc kL MPOOBETEC INYEC UMTOOTAPLENG BoriBea mivaka eA€yxou (HOvVo T povTéAa He 086vn adric)
0 0dnyd¢ xpriong MepAapBaveL MANPOPOPIEC OXETIKK LIE TN XPrioN Naccrote o koupri Help (BorBeia) 7 otov mivoka eEAEYX0U TOU EKTUNWTH Vot
TOU EKTUTIWTA Kol TNV QVTIHETWITLON TTPoRANUGTwWVY. Etvon dlaBEatpog VO OITTOKTAOETE MPdoBaan ota BépaTa TS BorBetac.

oto Web: MetaBeite otn 6tevBuvon www.hp.com/support/[jMT148MFP
) www.hp.com/support/[jM227MFP.

‘EAgyx0¢ yLot EVvPEPWOELG UALKOAOYLOULKOU

1. Metopeite otn 6ievBuvon www.hp.com/support/[[M148MFP
) www.hp.com/support/[jM227MFP.

2. EmAg€te extunwtn f katnyopio ormd Tn AlOTo Ko, 0T CUVEXELD, ETTIAEETE
Drivers (Mpoyp&upoto 08riynonc).

3. EmA&ETE AelToupykd GUOTNUO KO, OTN OUVEXELD, KXVTE KAIK GTO KOUPTTL
Next (Eropevo).

4. EmAg€te Firmware (YALKOAOYIOUIKO) KO, OTN OUVEXELX, KXVTE KAIK OTO
koupni Download (Afyn).
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LaserJet Pro MFP M148-M149
LaserJet Pro MFP M227-M229
LaserJet Ultra MFP M230-M231
Hivatkozasi kézikonyv

Segitségre van szuksege? — @ GYIK

A gyakran ismételt kérdéseket a I.E E ﬂE
www.hp.com/support/liM227MFPFAQ ,Q
webhelyen, illetve a QR-kdd beolvasasaval ?éfg 3
tekintheti meg. E”‘ -

2 soros LCD-kezel6panel

v/

1 2 soros kezelépanel kijelz6je 10 Alfanumerikus billentylizet
2 Balra mutato nyil 4gomb 11 Fax Ujratarcsazas € gomb
3 OK gomb 12 Faxinditasa®gomb
4 Jobbra mutaté nyil» gomb 13 Bedllitas ™\ gomb
5 Mégse X gomb 14 Vezeték nélkiliem» gqmb
(csak vezeték nélkdli tipusok esetében)
6 Masolas inditasa @& gomb 15 Visszanyil ©gomb
7 Példanyszam & gomb 16 Uzemkész OLED
8 Vilagositas / Sotétités @ gomb 17 Figyelmeztetd ALED

9 Méasolas menti B gomb
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Erintéképernyds kezelépanel nézete

Kezelépanel hibalizenetei

1 Visszagomb

2 Kezdélap gomb

3 Sugo gomb

4 Szines érintéképerny®

5 Kezdtképerny6-jelzé

Hibaiizenet

Megoldas

Tegyen be papirt

Helyezzen be papirt.

* Inicializalas...
e Tisztitas...
¢ Nyomtatas... Leh(itési mod

Nem szikséges intézkedni.

Sulyos hiba 65

Ki- és bekapcsolas. Ha a probléma tovabbrais fennall, hivja a

HP tgyfélszolgalatot.

Nyitott ajto

Csukjon be minden ajtot.

e Elakadas az 1. talcadban. Tavolitsa el a papirt, majd
nyomja meg az OK gombot.

¢ Elakadas a kazetta tertletén. Nyissa fel a felsé
fedelet, és tavolitsa el a festékkazettat. Szlintesse
meg az elakadast.

Olvassa el a Hasznalati utmutato vonatkozd részét.

¢ Kéziadagolas. Normal papir, Letter. Vagy nyomja
meg az OK gombot a rendelkezésre allo adathordozd
hasznalatahoz.

o Kézikétoldalas. Toltse meg a 1. talcat. A folytatashoz
nyomja meg az 0K gombot.

Ha elkészllt, nyomja meg az OK gombot a 2 soros kezelépanelen,
vagy koppintson az OK lehetéségre a kezelépanel érintéképerny6jen.

Kellék memariahiba.

Helyezzen be fekete kazettat.
Nem kompatibilis fekete kazetta.
Védett fekete kazetta.
Jogosulatlan fekete kazetta.

Vegye ki, majd helyezze vissza a festékkazettat vagy
a képalkoto dobot. Ha a probléma tovabbrais fennall,
hivja a HP lgyfélszolgalatot.

Nagyon kevés a festék a fekete kazettaban.
Hasznalt vagy hamisitott fekete kazetta van
hasznalatban.

Cserélje Uj kazettara vagy képalkoté dobra.
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@E Mobil nyomtatas

((T)) Vezeték nélkili beallitasok a mobil HP Smart alkalmazas segitségével (csak vezeték nélkiili tipusok esetén)
1. Huzza ki az Ethernet- és az USB-kabelt a nyomtatobol.
2. Kovesse az alabbi lépések egyikét:

a. 2 soros kezel6panellel rendelkezé nyomtato esetén: Tartsa lenyomva a Vezeték nélkili ¢« gombot a nyomtatd kezel6paneljén. Ha az Uzemkész O
LED és a Figyelmezteté A LED egyszerre villogni kezd, engedije fel a Vezeték nélkdli ¢» gombot.

b. Erintképernyés kezelépanellel rendelkezd nyomtatd esetén: A nyomtatd Setup (Bedllitds) meniijében valassza a Network Setup (Halozati
bedllitdsa) lehetdséget, majd a Restore Defaults/Restore Network Settings (Alapértelmezések visszaallitdasa / Halozati bedllitasok visszaallitasa)
elemet.

A nyomtatd automatikusan visszaallitja a haldzati alapbeallitasokat, és Ujraindul.

3. Keresse fel a 123.hp.com webhelyet, és telepitse a HP Smart alkalmazast a mobileszkdzre.

Futtassa a HP Smart alkalmazast. Kévesse a képernyén megjelend utasitasokat a nyomtato nevének kivalasztasahoz (példaul ,HP-setup-XXX"), és
csatlakoztassa a vezeték nélkili haldzathoz. Tovabbi informacioért olvassa be a GYIK QR-kodot.

5. Miutdn a nyomtato sikeresen csatlakozott a vezeték nélkili haldzathoz, a Vezeték nélkili @ LED nem villog tovabb, hanem folyamatosan vilagit.

\

A HP Smart alkalmazas segitségével megadhatja a beallitdsokat, nyomtathat,
és szamos egyéb feladatot is elvégezhet.

©® Tudjon meg tobbet a mobil nyomtatasral

1. Olvassa be a QR-kddot, vagy latogasson el a 123.hp.com webhelyre. Ha tobbet szeretne megtudni ezekrél,

2. Telepitse a HP Smart alkalmazast. illetve mas operacios rendszerekrél
(Chrome/Google Cloud Print), keresse fel
a www.hp.com/go/L aserJetMobilePrinting
webhelyet, vagy olvassa be a QR-kodot.

3. Inditsa el a HP Smart alkalmazast, és a képernyén megjelend utasitasokat
kovetve alakitsa ki a kapcsolatot, adja meg a beallitasokat, nyomtasson stb.

A szoftver letoltése és telepitése

MEGJEGYZES: Ne csatlakoztassa az USB-kabelt, amig a rendszer fel nem szélitja erre.

1. mddszer: Letdltés a HP Easy Start webhelyr6l 2. mddszer: Letoltés a nyomtatétamogatasi
(Windows és Mac 0S) webhelyrél (Windows és Mac 0S)

1. Keresse fel a 123.hp.com/laseriet webhelyet, és kattintson a Download 1. Keresse fel a www.hp.com/support/[jM148MFP
(Letoltés) gombra. vagy a www.hp.com/support/[jM227MEP webhelyet.

2. Kovesse a képerny6n megjelend utasitasokat és lizeneteket a fajl 2. Valassza a Software and Drivers (Szoftverek és illesztéprogramok)
szamitogépre torténd elmentésehez. lehet6séget.

3. Inditsa el a szoftverfdjlt abbdl a mappabdl, amelybe mentette. 3. Toltse le a nyomtatomodellnek és az operacids rendszernek megfeleld
Telepitse a szoftvert a képernyn megjelend utasitasok alapjan. szoftvert.

5. Amikor a telepitd a csatlakozas tipusanak kivalasztasara kéri, valassza 4. Inditsa el a szoftverfajlt abbol a mappabol, amelybe mentette.
ki a kapcsolat tipusanak megfelel6 lehetéséget. 5. Telepitse a szoftvert a képernyén megjelend utasitasok alapjan.

Amikor a telepit6 a csatlakozas tipusanak kivalasztasara kéri, valassza
ki a kapcsolat tipusanak megfeleld lehetéséget.
|

Wi-Fi Direct nyomtatas (valaszthatd)

A Wi-Fi Direct lehet6vé teszi a Wi-Fi kapcsolatra képes eszkozok (példaul okostelefonok, tablagépek és szamitogépek) szamara, hogy kozvetlen vezeték nélkuili
kapcsolatot létesitsenek a nyomtatoval, vezeték nélkili Utvalaszto vagy hozzaférési pont hasznalata nélkil. Helyezze az eszkdzt a nyomtatd kdzelébe a sikeres
kapcsolat és nyomtatas létrejottéhez.

MEGJEGYZES: Az alabbi lépések ideiglenesen levalasztjak a tavoli eszkdzt az internetrél. Amennyiben webalapti tartalmat nyomtat (e-mailek, weboldalak
vagy felhdalapu dokumentumok), nyissa meg azokat a lépések végrehajtasa eldtt.

1. Gy6z6djon meg arrél, hogy a nyomtaté be van kapcsolva, tizemkész allapotban van, valamint hogy a f6 adagolétalca fel van toltve.

2. Haldzatdsszegzeésijelentés nyomtatasahoz a kezeldpanelen nyissa meg a Reports (Jelentések) mendit, majd valassza a Network Summary
(Haldzatosszegzés) lehetdséget. A Wi-Fi Direct Setup (Wi-Fi Direct bedllitas) szakaszban talalhaté a Wi-Fi Direct Password (Wi-Fi Direct jelszo).

3. Nyissa meg a Wi-Fi men(it a tavoli eszkdzon, és koppintson a rendelkezésre alld haldzatok listajaban arra a nyomtatora, amelynek neve tartalmazza a DIRECT
sz0t (Példa: DIRECT-72-HP xxx).

Amikor a rendszer kéri a jelszot, irja be a Halozatosszegzeési jelentésben évo jelszot.

Nyissa meg a nyomtatni kivant tételt, majd az alkalmazas vagy a m(ivelet mentiben koppintson a Print (Nyomtatas) lehetéségre.
Valassza ki a nyomtatét a rendelkezésre allo nyomtatok listajabdl, majd koppintson a Print (Nyomtatas) lehetéségre.

A nyomtatasi feladat elvégzése utan csatlakozzon Ujra a helyi Wi-Fi halozathoz.

Nowu ks
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A lapolvasasi funkcié hasznalata
A szamitogépen talalhato HP Scan szoftverrel indithat beolvasasi feladatot

a nyomtaton. Mac 0S

WlndOWS » ) Az Applications (Alkalmazasok) mappaban nyissa meg a HP Easy Scan
Kattintson a Start (Inditas) gombra, valassza a Programs (Programok) vagy programot.

az All Programs (Osszes program) lehetdséget, majd a HP, végiil a HP Scan
(HP beolvasas) elemet.

Hibaelharitas

((1)) Vezeték nélkiili kapcsolattal kapcsolatos hibaelharitas
MEGJEGYZES: A 2,4 GHz-es és az 5 GHz-es haldzati sav is tamogatott.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a nyomtatd a vezeték nélkiili halézat hatésugaran beliil van. A legtobb haldzat esetében a késziilék nem lehet 30 méternél tavolabb
avezeték nélkiili hozzaférési ponttol (a vezeték nélkiili itvalasztotal). A nyomtatd és a szamitdgép kozotti ideiglenes kapcsolat kialakitasahoz USB-kabelre lehet
sziikség. A vezeték nélkiili beallitasok megfelel6 szinkronizalasa érdekében csak akkor csatlakoztassa az USB-kabelt, ha arra a rendszer felszolitja.

A kdvetkezd lépésekkel allithatja vissza a halézati beallitasokat: N
1. Huzza ki az USB-kabelt a nyomtatobol.
2. Kovesse az alabbi lépések egyikét:

a. 2 soros kezel6panellel rendelkezé nyomtato esetén: Tartsa lenyomva a Vezeték nélkdili @ gombot a nyomtatd kezel6paneljén. Ha az Uzemkész O
LED és a Figyelmezteté A LED egyszerre villogni kezd, engedije fel a Vezeték nélkuli ¢» gombot.

b. Erint6képernyss kezelépanellel rendelkezd nyomtatd esetén: A nyomtaté Setup (Beallitas) meniijében valassza a Network Setup (Halézati
bedllitdsa) lehetdséget, majd a Restore Defaults/Restore Network Settings (Alapértelmezések visszaallitdsa / Halozati bedllitadsok visszadllitdsa)
elemet.

A nyomtatd automatikusan visszaallitja a halozati alapbeallitasokat, és Ujraindul.

G. Ha az Uzemkeész O LED vilagit, folytassa a szoftver telepitését.

Ha az utvalasztd tdmogatja a Wi-Fi Protected Setup (WPS) izemmodot, A Vezeték nélkiili LED allapotanak ellendrzése a nyomtato kezel6paneljén:
probalkozzon meg ezzel az lizemmoddal kapcsolodni: 1. Haa Vezeték nélkili @ LED nem vilagit, az azt jelenti, hogy nincs vezeték
1. Nyomja meg az Utvalasztd WPS ¥ gombjat. neélkali kapcsolat.

2. Két percen bellil nyomja meg, majd tartsa legalabb harom masodpercen &t a. Nyomja meg a Vezeték nélkili @» gombot a nyomtatd kezelépaneljén,
lenyomva a Vezeték nélkiili ¢ gombot, majd engedie fel (2 soros kezeldpanellel vagy valassza a kezelépanel Wireless (Vezeték nélkuli) mendjében
rendelkezé nyomtatd esetén), vagy nyissa meg az érintéképernyds a Wireless on (Vezeték nélkili be) lehetdséget.
kezel6panelen a Setup (Beallitas) mendit, valassza a Network Setup (Halozati b. Haa Vezetek nélkiili @ LED villogni kezd, folytassa a szoftver
beallitasa) lehetéséget, majd a Wireless (Vezeték nélkdili), végul a Wi-Fi telepitését. Ha létrej6tt a haldzati kapcsolat, a Vezeték nélkiili @ LED
Protected Setup lehet6séget, és koppintson a Push (Kiildés) gombra. nem villog tovabb, hanem folyamatosan vilagit.

3. AVezeték nélkili @ és az Uzemkész O LED egyszerre kezd el villogni. Varjon, 2. HaaVezeték nélkdli ¢ LED vilagit, az azt jelenti, hogy van vezeték nélkdili
amig a nyomtatd automatikusan létre nem hozza a haldzati kapcsolatot. kapcsolat.

4. Afolyamat legfeljebb két percet vesz igénybe. Ha létrejott a halozati a.  Ahalozatnév (SSID) ellendrzése a Konfiguracios jelentésben /
kapcsolat, a Vezeték nélkdili ¢ LED nem villog tovabb, hanem Haldzatosszegzésben: A Reports (Jelentések) mentiben valassza
folyamatosan vilagit. Folytassa a szoftver telepitését. a Network Summary (Haldzatosszegzés) lehetéséget. Ellendrizze

ajelentésben szerepld halozatnevet (SSID).
b.  Ellendrizze, hogy a szamitdgép ugyanahhoz a vezeték nélkdili
halézathoz csatlakozik-e, mint a nyomtato.
©® Vezeték nélkili nyomtatas . Folytassa a szoftver telepitéset.
o ; ; L . 3. Haa Vezeték nélkdli ¢ LED villog, az azt jelenti, hogy nincs vezeték nélkuli
A vezeték nélkili nyomtatassal és a vezeték nélkdili 7

kapcsolat.
bedllitasokkal kapcsolatos tovabbi informacioert dpcsola

lstogasson el a www ho.com/ao/wirelessprintin a. Inditsa Ujra a nyomtatét és az Utvalasztot.
web%]elyre L. = 2 = b. Csatlakoztassa manualisan a nyomtatot a vezeték nélkili halozathoz.

Ha az tvalaszto tamogatja a Wi-Fi Protected Setup (WPS)
Uzemmaodot, hasznalja azt a nyomtato csatlakoztatasahoz, vagy
folytassa a kovetkezd lépéssel.

c. Tavolitsa el, és telepitse Ujra a HP-szoftvert.

Hasznalati utmutato és tovabbi tamogatasi eréforrasok A kezelépanel stgoja (csak érintéképernyés modellek esetén)
A hasznalati utmutato a nyomtatd hasznalatarol es a hibak A sugd témakareit a nyomtato kezelépaneljén talalhato Sugd 7 gomb
elharitasarol nyujt tajékoztatast. Az itmutatd megtalalhatd megérintésével tekintheti meg.

az interneten: Keresse fel a www.hp.com/support/[jM148MFP
vagy a www.hp.com/support/[jM227MFP webhelyet.
Firmware-frissitések keresése
1. Keresse fel a www.hp.com/support/ljM148MEP
vagy a www.hp.com/support/[jM227MFP webhelyet. B
2. Jeloljon ki a listabdl egy nyomtatdt vagy egy kategdériat, majd kattintson ©
a Drivers (lllesztéprogramok) lehetéségre.
3. Valassza kiaz operacids rendszert, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.
4. Valassza a Firmware lehetséget, majd kattintson a Download (Letoltés)
gombra.

22



LaserJet Pro MFP M148-M149
LaserJet Pro MFP M227-M229
LaserJet Ultra MFP M230-M231
Skrécony podrecznik

Potrzebujesz pomocy? — @ Czesto zadawane

pytania
(=] 34 =
(zesto zadawane pytania znajdziesz pod H D
adresem www.hp.com/support/[jiM227MFPFAQ ? Q
lub po zeskanowaniu kodu QR. -ﬁ'- o
E- .

2-wierszowy panel sterowania LCD

i/

1 Wyswietlacz 2-wierszowego panelu sterowania 10  Klawiaturaalfanumeryczna

p) Przycisk strzatki w lewo < 11 Przycisk ponownego wybierania numeru €

3 Przycisk OK 12 Przycisk Rozpocznij faksowanie @

4 Przycisk strzatki w prawo» 13 Przycisk konfiguracji\

5 Przycisk Anuluj X 14 Przycisk potaczenia bezprzewodowego ¢?
(tylko model bezprzewodowy)

6 Przycisk Rozpocznij kopiowanie B2 15 Przycisk strzatkiwstecz©

7 Przycisk Liczba kopii B 16 Kontrolka gotowosc O

8 Przycisk Jasniej/Ciemniej @ 17 Kontrolka ostrzezenia A

9 Przycisk menu kopiowania B
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Widok panelu sterowania z ekranem dotykowym

1 Przycisk Wstecz

2 Przycisk ekranu gtownego

3 Przycisk Pomoc

4 Kolorowy ekran dotykowy

5 Wskaznik ekranowy strony gtownej

Komunikat btedu na panelu sterowania

Komunikat o btedzie Rozwiazanie

Zataduj papier Wtoz papier.

¢ |nicjalizacja...

e (zyszczenie... Brak dziatania do podjecia

Drukowanie... Tryb chtodzenia

Btad krytyczny 65

Wytacz i wtacz zasilanie. Jesli btad nadal sie pojawia, skontaktuj sie z obstuga
klienta HP.

Drzwisg otwarte.

Zamknij wszystkie drzwi.

Zaciecie w podajnikul. Usun zaciecie i
nacisnij OK.

Zaciecie papieru w obszarze kasety
drukujgcej. Otworz gérng pokrywe

i wyjmij kasete z tonerem. Usun
zaciecie.

Skorzystaj z Przewodnika uzytkownika.

Podawanie reczne. Zwykty, Letter. Lub
nacisnij OK, aby uzywac dostepnych
materiatow.

Reczny druk dwustronny. Zatadu;j
podajnik T Nacisnij przycisk OK, aby
kontynuowac.

Nacisnij przycisk OK na 2-wierszowym panelu sterowania lub nacisnij OK na
ekranie dotykowym, gdy bedzie mozna kontynuowac.

Btgd pamieci zasilania.

Zainstaluj kasete z czarnym tuszem.
Niezgodna czarna kaseta.
Zabezpieczona kaseta z czarnym
tonerem.

Nieautoryzowany czarna kaseta.

Wyjmiji ponownie zataduj kasete z tonerem lub beben obrazowania. Jesli
btad nadal sie pojawia, skontaktuj sie z obstuga klienta HP.

Bardzo niski poziom czarnego tonera.
Uzywana lub podrobiona czarna
kaseta w uzyciu.

Wymienr na nowa kasete z tonerem lub nowy beben obrazowy.
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[‘T]E Drukowanie z urzadzen przenosnych

((T)) Konfiguracja tgcznosci bezprzewodowej z uzyciem mobilnej aplikacji HP Smart (tylko modele
z tgcznoscig bezprzewodowa)

1. Odtacz kabel Ethernet i kabel USB od drukarki.

2. Wykonajjeden z nastepujgcych krokow:

a. Dladrukarkiz 2-wierszowym panelem sterowania: Wcisnij i przytrzymaj przycisk sieci bezprzewodowej ¢ na panelu sterowania drukarki. Gdy
kontrolki LED Gotowosci Qi Ostrzezenia A zaczng razem migac, zwolnij przycisk sieci bezprzewodowej ¢,

b.  Dla drukarkiz Panelem sterowania z ekranem dotykowym: PrzejdZ do menu Konfiguracja na swojej drukarce, wybierz Konfiguracja sieci,
a nastepnie wybierz Przywrd¢ domyslne /Przywrd¢ domyslne ustawienia sieci.

Drukarka automatycznie przywrdci domyslne ustawienia sieci i uruchomi sie ponownie.

Przejdz na strone 123.hp.com, aby zainstalowac aplikacje HP Smart na swoim urzadzeniu przenosnym.

Uruchom aplikacje HP Smart. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wybrac nazwe drukarki (np. ,HP-setup-XXX") i podtaczyc ja
do swojej sieci bezprzewodowej. Aby uzyskac wiecej informacji, zeskanuj kod QR dla czesto zadawanych pytan.

5. Poudanym potgczeniu drukarki z siecig bezprzewodowag, kontrolka sieci bezprzewodowej ¢ przestanie migac i pozostanie wigczona.

\

Uzyj aplikacji HP Smart, aby skonfigurowac drukarke, drukowac i korzystac
z innych funkgji.

@ Dowiedz sie wiecej o drukowaniu z urzadzer przenosnych

1. Zeskanuj kod QR lub przejdZ na strone 123.hp.com. Dodatkowe informacje na temat tych i

2. Zainstalyj aplikacje HP Smart. innych systemow operacyjnych (Chrome/
Google Cloud Print) mozna uzyskac na stronie
www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting

lub po zeskanowaniu kodu QR.

3. Uruchom aplikacje HP Smart i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymina ekranie, aby potgczy¢ sie z drukarka, skonfigurowac
ja, drukowac i korzystac z innych funkgji.

Pobierz i zainstaluj oprogramowanie

UWAGA: Nie nalezy podtaczac kabla USB, dopdki nie pojawi sie odpowiedni monit.

= Sposob 1: Pobranie narzedzia HP Easy Start L Sposab 2: Pobieranie z witryny wsparcia
(systemy Windows i Mac 0S) technicznego (Windows i Mac 0S)
1. Przejdz na strone 123.hp.com/laseriet, a nastepnie kliknij 1. Przejdz na strone www.hp.com/support/[[M148MFP
Download (Pobierz). albo www.hp.com/support/([M227MFP.
2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie i monitami, 2. Wybierz Oprogramowanie i sterowniki.
aby zapisac plik na komputerze. . Pobierz oprogramowanie dla swojego modelu drukarki i systemu
3. Uruchom oprogramowanie z folderu, w ktérym zostato ono zapisane. operacyjnego.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby 4. Uruchom oprogramowanie z folderu, w ktérym zostato ono zapisane.
zainstalowac oprogramowanie. 5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyéwietlanymi na ekranie, aby
5. Gdy wyswietli sie monit o wybranie typu potgczenia, wybierz zainstalowac¢ oprogramowanie.
odpowiednig opdje. 6. Gdy wyswietli sie monit o wybranie typu potaczenia, wybierz

odpowiednig opdje.
|

Drukowanie w trybie Wi-Fi Direct (opcjonalne)

Ustuga Wi-Fi Direct umozliwia urzagdzeniom z tgcznoscig Wi-Fi, takim jak smartfony, tablety czy komputery, na bezprzewodowe potaczenie bezposrednio z drukarka
bez koniecznosci uzywania routera bezprzewodowego lub punktu dostepu. Umies¢ urzadzenie blisko drukarki, aby zapewni¢ udane tgczenie i drukowanie.

UWAGA: Nastepujace kroki tymczasowo odtaczajg Twoje urzadzenie przenosne od Internetu. Jesli drukujesz tres¢ w sieci, taka jak e-maile, strony
internetowe albo dokumenty w chmurze, otworz je przed przejsciem do kolejnych krokow.

1. Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona i w trybie gotowosci, a papier zostat zatadowany do gtéwnego podajnika wejsciowego.

2. Zpanelu sterowania wybierz menu Raporty, a nastepnie wybierz Podsumowanie sieci, aby wydrukowac raport podsumowania sieci. W sekcji Konfiguracja
Wi-Fi Direct znajdziesz Hasto Wi-Fi Direct.

W urzadzeniu przenosnym otwdrz menu Wi-Fi, a nastepnie nacisnij na drukarke z DIRECT w nazwie (na przyktad: DIRECT-72-HP xxx) na liscie dostepnych sieci.
Gdy pojawi sie prosba o podanie hasta, podaj hasto z raportu Podsumowanie sieci.

Otworz trese, ktorg cheesz wydrukowad i nacisnij Drukuj z aplikacji lub menu akgiji.

Wybierz swojg drukarke z listy dostepnych drukarek, a nastepnie nacisnij opcje Drukuj.

Potacz sie ponownie ze swojg siecig Wi-Fi po zakonczeniu zadania drukowania.

No v AW
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Korzystanie z funkcji skanowania

Aby rozpoczac¢ skanowanie na drukarce, skorzystaj z zainstalowanego na
komputerze oprogramowania HP Scan. System Mac 0S

System Windows Przejdz do folderu Aplikacje i otworz aplikacje HP Easy Scan.
Kliknij Start, wybierz opcje Programy lub Wszystkie programy i wybierz opcje
HP, a nastepnie HP Scan.

Rozwigzywanie problemow

((1)) Rozwigzywanie problemdw zwigzanych z konfiguracjg potgczenia bezprzewodowego
UWAGA: Obstugiwane jest zarowno pasmo 2,4 GHz, jak i 5 GHz.

Sprawdz, czy drukarka znajduje sie w zasiegu sieci bezprzewodowej. W przypadku wiekszosci sieci drukarka musi sie znajdowac¢ w odlegtosci maks. 30 m od
punktu dostepu bezprzewodowego (routera bezprzewodowego). Kabel USB moze by¢ potrzebny do tymczasowego potaczenia drukarki z komputerem. Aby
informacje o konfiguracji sieci bezprzewodowej zostaty poprawnie zsynchronizowane, nie podtaczaj kabla USB, dopdki nie pojawi sie odpowiedni monit.

Postepuj wedtug tych krokéw, aby przywrécic¢ ustawienia sieci: N
1. Odtacz kabel USB od drukarki.
2. Wykonajjeden z nastepujgcych krokow:

a. Dladrukarkiz 2-wierszowym panelem sterowania: Wcisnij i przytrzymaj przycisk sieci bezprzewodowej @ na panelu sterowania drukarki.
Gdy kontrolki LED Gotowosci O i Ostrzezenia A zaczng razem migac, zwolnij przycisk sieci bezprzewodowej ¢,

b.  Dla drukarki z Panelem sterowania z ekranem dotykowym: PrzejdZ do menu Konfiguracja na swojej drukarce, wybierz Konfiguracja sieci,
a nastepnie wybierz Przywrd¢ domyslne/Przywrd¢ domyslne ustawienia sieci.

Drukarka automatycznie przywréci domyslne ustawienia sieci i uruchomi sie ponownie.

3. Gdy kontrolka LED gotowosci O zaswieci sie, kontynuuj instalowanie oprogramowania.

.

Jesli router obstuguje tryb Wi-Fi Protected Setup (WPS), sprobuj podtagczy¢  Sprawdz kontrolke LED sieci bezprzewodowej na panelu sterowania:

drukarke w tym trybie. 1. Jesli kontrolka LED sieci bezprzewodowej @ nie Swieci sie, drukarka nie jest

1. Naciénij przycisk WPS 49 na routerze. podtgczona bezprzewodowo.

2. W ciagu dwoch minut nacisnij i przytrzymaj przycisk £acznosc a.  Nacisnij przycisk sieci bezprzewodowej @ na panelu sterowania
bezprzewodowej ¢ przez przynajmniej trzy sekundy, a nastepnie drukarki lub wybierz opcje kacznoé¢ bezprzewodowa wt. (Wireless

zwolnij go (drukarka z 2-wierszowym panelem sterowania ) albo otworz

) . ) . e ) ). on) z menu £3cznos¢ bezprzewodowa na panelu sterowania.
menu Konfiguracja, wybierz Konfiguracja sieci, wybierz £gcznos¢

bezprzewodowa, wybierz Konfiguracja zabezp. Wi-Fi, a nastepnie nacisnij b. Gdy kontrolka LED sieci bezprzewodowej ¢ zacznie migac, kontynuuj
przycisk Push na ekranie dotykowym panelu sterowania. instalowanie oprogramowania. Po podtaczeniu drukarki do sieci

3. Kontrolki LED sieci bezprzewodowej @ i gotowosci © zaczna miga¢ kontrolka LED sieci bezprzewodowej ¢ przestanie migac i zacznie
jednoczesnie. Poczekayj, az drukarka automatycznie nawigze potgczenie swieci¢ swiattern ciagtym.
Z siecia. 2. Jeslikontrolka LED sieci bezprzewodowej @ Swieci sie, drukarka jest

4. Proces ten trwa do dwéch minut. Po podtaczeniu drukarkido sieci podtaczona bezprzewodowo.
kontrolka LED sieci bezprzewodowej ¢ przestanie migac i zacznie swiecic a.  Sprawdz informacje o nazwie sieci (SSID) w Raporcie konfiguracji/
swiattem ciggtym. Kontynuuj, aby zainstalowac oprogramowanie. Podsumowaniu sieci: Z menu Raporty wybierz Podsumowanie sieci.

Sprawdz nazwe sieci (SSID) na raporcie.
b.  Upewnijsie, ze komputer jest podtgczony do tej samej sieci
bezprzewodowej, do ktérej podtgczasz drukarke.
O Druk bezDrZEWOdOWy ¢.  Kontynuuj, aby zainstalowa¢ oprogramowanie.
Wiecej informacji na temat drukowania 5 3. Jeslikontrolka LED sieci bezprzewodowej ¢» miga, drukarka nie jest
bezprzewodowego i konfiguracji sieci podtaczona bezprzewodowo.
bezprzewodowej mozna znalez¢ na stronie a.  Uruchom ponownie drukarke i router.
www.hp.com/go/wirelessprinting. b. Potgcz drukarke z siecig bezprzewodowa recznie. Jesli router
obstuguje funkcje Wi-Fi Protected Setup (WPS), uzyj jej, aby potaczyc¢
drukarke z siecig. W przeciwnym razie przejdz do nastepnego kroku.
¢.  Odinstaluji zainstaluj ponownie oprogramowanie HP.

Podrecznik uzytkownika i dodatkowe materiaty pomocy Pomoc panelu sterowania (tylko modele z ekranem dotykowym)
Podrecznik uzytkownika zawiera informacje na temat korzystania z drukarki Dotknij przycisku Pomoc ?na panelu sterowania drukarki, aby przejs¢ do
oraz rozwigzywania problemow. Mozna go pobrac z sieci: Przejdz na strone tematéw Pomocy.

www.hp.com/support/[jiM148MFP albo www.hp.com/support/[iM227MEP.

Sprawdzanie aktualizacji oprogramowania sprzetowego

1. Przejdz na strone www.hp.com/support/[jiM148MFP
albo www.hp.com/support/[jM227MEP.

Wybierz drukarke lub kategorie z listy, a nastepnie kliknij opcje Sterowniki.
Wybierz system operacyjny i kliknij przycisk Dalej.
Wybierz Oprogramowanie uktadowe i kliknij przycisk Pobierz.
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LaserJet Pro MFP M148-M149
LaserJet Pro MFP M227-M229
LaserJet Ultra MFP M230-M231
Ghid de referinta

Romana

Aveti nevoie de ajutor? - @ Intrebari frecvente

Pentru intrebari frecvente, accesati T
www.hp.com/support/l[jM227MFPFA %‘g

sau scanati codul QR.

Panou de control cu LCD cu doua linii

v/

1 Afisaj panou de control cu doua linii 10  Tastaturdalfanumerica

p) Butonul sageata stanga < 11 Butonul Reapelare pentru fax €

3 Butonul OK 12 ButonulPornire fax @

4 Buton sageatd dreapta® 13 Butonul Configurare ™\

5 Butonul Anulare X 14 Butonngireless S .
(numai pentru modelele wireless)

6 Butonul Pornire copiere B 15 Butonulsageatainapoi ©

7 Butonul Numar de exemplare @ 16 LED-ulPregéatitO

8 Butonul Mai deschis/Mai inchis @ 17 LED-ulAtentie A

9 Butonul Meniu copiere Ex
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Panou de control cu ecran tactil

1 Butonul Inapoi

2 Butonul Ecran de pornire

3 Butonul Ajutor

4 Ecran tactil color

5 Indicator ecran de pornire

Mesaj de eroare panou de control

Mesaj eroare

Solutie

Incarcati hartie

Introduceti hartie.

e |nitializare...
e Curatare...
e |mprimare... Mod de racire

Nicio actiune de intreprins.

Eroare fatala 65

Ciclu de energie. Dacd eroarea apare inca, apelati serviciul clienti HP.

Usa este deschisa

Securizati toate usile.

¢ Blocajin tava 1. Curatati blocajul
si apoi apasati OK.

¢ Blocaj in zona cartusului. Deschideti
capacul frontal si scoateti cartusul.
Curatati blocajul.

Consultati ghidul utilizatorului.

¢ Alimentare manuala. Simplu,
scrisoare. Sau apasati OK pentru a
utiliza resursele media disponibile.

« Duplex manual. Incarcati tava 1.
Apasati OK pentru a continua.

Apasati butonul OK de pe panoul de control cu doua linii sau atingeti OK pe
panoul de control al ecranului tactil cand este pregatita.

e Eroare memorie consumabile.

e |nstalati cartusul negru.

e (artusul negru este incompatibil.
e (artusul negru este protejat.

e (artusul negru nu este autorizat.

Scoatetisi reintroduceti cartusul de toner sau cilindrul de imagine. Daca
eroarea apare inca, apelati serviciul clienti HP.

« (Cartusul negru are un nivel foarte
scazut.

e (artusul negruin uz este utilizat sau
contrafacut.

Inlocuiti cartusul sau cilindrul de imagine.
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@E Imprimarea de pe dispozitive mobile

\

((T)) Configurarea wireless utilizand aplicatia inteligenta HP pentru dispozitive mobile

5.

(numai pentru modelele wireless)
Deconectati cablul Ethernet si cablul USB de la imprimanta.
Urmati unul dintre acesti pasi:

a. Pentru o imprimanta cu panou de control cu doua linii: Tineti apasat butonul Wireless @ de pe panoul de control al imprimantei. Atunci cand
LED-ul O Pregatit si LED-ul Atentie A lumineaza intermitent in acelasi timp, eliberati butonul Wireless ¢,

b.  Pentru oimprimanta cu panou de control cu ecran tactil: Accesati meniul Configurare de pe imprimantad, selectati Configurare retea si apoi selectati
Restabilire la setarile implicite/Restabilire setari retea.
Imprimanta va restabili automat reteaua implicita si va reporni.

Accesati 123.hp.com pentru a instala aplicatia inteligenta HP pe dispozitivul mobil.

Rulati aplicatia inteligenta HP. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a selecta numele imprimantei (de ex., ,HP-setup-XXX”) si pentru a o conecta la
reteaua wireless. Pentru mai multe informatii, scanati codul QR cu intrebari frecvente.

Dupa ce imprimanta se conecteaza la reteaua wireless cu succes, LED-ul ¢ Wireless nu mai lumineaza intermitent si ramane aprins.

Utilizati aplicatia inteligenta HP pentru configurare, imprimare si mai multe.

1.
2.
3.

@ Aflati mai multe despre imprimarea de pe dispozitive mobile

Scanati codul QR sau accesati 123.hp.com.

Instalati aplicatia inteligenta HP. Pentru informatii suplimentare despre
Rulati aplicatia inteligenta HP si urmati instructiunile de pe ecran pentru acestea si alte sisteme de operare
conectare, configurare, imprimare i mai multe. (Chrome/Google Cloud Print), accesati

www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting
sau scanati codul QR.

Descarcarea si instalarea software-ului

NOTA: Nu conectati cablul USB pana cand nu vi se solicita acest lucru.

@
|:-.g Metoda 1: Descarcati driver-ul HP Easy Start

N —

voh W

L Metoda 2: Descarcati de pe site-ul web de asistenta

(Windows si Mac 0S) pentru imprimanta (Windows si Mac 0S)
Accesati 123.hp.com/laseriet si faceti clic pe Descarcare. 1. Accesati www.hp.com/support/ljM148MFP
Urmati instructiunile de pe ecran si apoi solicitarea de a salva fisierul sau www.hp.com/support/[M227MFP.
in computer. 2. Selectati Software si drivere.
Lansati fisierul software din folderul in care a fost salvat. 3. Descarcati software-ul pentru modelul de imprimanta si sistemul dvs.
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul. de operare.
Cand vi se solicita s3 selectati un tip de conexiune, selectati optiunea 4. Lansati fisierul software din folderulin care a fost salvat.
corespunzatoare pentru tipul de conexiune. 5. Urmatiinstructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul.

6. (Cand vise solicita sa selectati un tip de conexiune, selectati optiunea
corespunzatoare pentru tipul de conexiune.

Imprimare Wi-Fi Direct (optional)

Wi-Fi Direct permite dispozitivelor cu functie Wi-Fi, precum telefoane inteligente, tablete sau computere, sa se conecteze direct la imprimanta fara a utiliza un
router wireless sau un punct de acces. Plasati dispozitivul aproape de imprimanta pentru a asigura conexiunea si imprimarea reusita.

NOTA: Urmatorii pasi va deconecteaza temporar dispozitivul aflat la distanta de la internet. Dacd imprimati continut din retea, cum ar fi e-mailuri, pagini web

sau
1.
2.

w

N o v s

documente bazate pe cloud, deschideti-le inainte de a continua.
Asigurati-va ca imprimanta este pornita i ca este pregatitd, iar hartia este incarcatd in tava de alimentare principald.

Din panoul de control, deschideti meniul Rapoarte si apoi selectati Rezumatul retelei pentru a imprima un raport al rezumatului retelei. In sectiunea
Configurare Wi-Fi Direct, veti gasi Parola Wi-Fi Direct.

Pe dispozitivul aflat la distanta, deschideti meniul Wi-Fi si apoi atingeti imprimanta cu DIRECT in denumire (Exemplu: DIRECT-72-HP xxx) din lista de retele
disponibile.

(and vi se solicita o parolg, utilizati parola din raportul Rezumatul retelei.

Deschideti elementul pe care doriti sa il imprimati, apoi atingeti Imprimare din meniul de aplicatii sau de actiuni.
Selectati imprimanta din lista de imprimante disponibile, apoi atingeti Imprimare.

Reconectati-va la reteaua locala Wi-Fi dupa finalizarea lucrarii de imprimare.
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Utilizarea caracteristicii de scanare

Utilizati software-ul HP Scan de pe computer pentru a incepe o lucrare de
scanare la imprimanta. Mac 0S

WindowsA Accesati folderul Aplicatii si deschideti HP Easy Scan.
Faceti clic pe Incepere, selectati Programe sau Toate programele, selectati
HP si apoi selectati Scanare HP.

Depanare

(1) Depanarea conexiunii wireless
NOTA: Atat benzile de 2,4 GHz cat si cele 5 GHz sunt acceptate.

Verificati daca imprimanta se afla in aria de acoperire a retelei wireless. Pentru majoritatea retelelor, imprimanta trebuie sa se afle la 30 m (100 ft) de punctul
de acces wireless (router-ul wireless). Pentru conectarea temporara a imprimantei la computer, este posibil sa fie necesar un cablu USB. Pentru a asigura
sincronizarea corectd a informatiilor de configurare wireless, nu conectati cablul USB inainte de a vi se solicita acest lucru.

Urmati acesti pasi pentru a restabili setarile retelei: N
1. Scoateti cablul USB din imprimanta.
2. Urmati unul dintre acesti pasi:
a. Pentru o imprimanta cu panou de control cu doua linii: Tineti apasat butonul Wireless @ de pe panoul de control al imprimantei. Atunci cand
LED-ul O Pregatit si LED-ul Atentie A lumineaza intermitent in acelasi timp, eliberati butonul Wireless .
b.  Pentru oimprimanta cu panou de control cu ecran tactil: Accesati meniul Configurare de pe imprimanta, selectati Configurare retea si apoi selectati
Restabilire la setarile implicite/Restabilire setari retea.
Imprimanta va restabili automat reteaua implicita si va reporni.

3. (and LED-ul Pregdtit O este aprins, continuati sa instalati software-ul.

\

Daca router-ul dvs. accepta modul Configurare protejata Wi-Fi (WPS), Verificati starea LED-ului Wireless de pe panoul de control al imprimantei:
ncercati conectarea prin acest mod: 1. Daca LED-ul Wireless @ este stins, inseamna ca nu s-a stabilit conexiunea
1. Apasati butonul WPS #? de pe router. wireless.

2. Indoud minute, apasati lung butonul Wireless & pentru cel putin trei a.  Apasati butonul Wireless ¢ de pe panoul de control al imprimantei
secunde, apoi eliberati butonul (imprimanta cu panou de control cu doud sau selectati optiunea Activare Wireless din meniul Wireless de pe
linii) sau deschideti meniul Configurare, selectati Configurare retea, pan?ul de CO””OL. ) o ' . o
selectati Wireless, selectati Configurare protejata Wi-Fi si apoi atinget; b.  Dupa ce LED-ul Wireless ¢ incepe sa lumineze intermitent, continuati
butonul impingere de pe panoul de control cu ecran tactil. instalarea software-ului. Cand conexiunea la retea este stabilita, LED-

3. LED-ul Wireless & si LED-ul Pregatit O lumineaza intermitent in acelasi timp. _ ul Wireless é nu mai lumineaza intermitent i ramane aprins.
Asteptati pana cand imprimanta stabileste automat conexiunea la retea. . Daca LED-ul Wireless @ este aprins, inseamna ca s-a stabilit conexiunea

‘A s . A . wireless.

4. Acest proces dureaza pana la doua minute. Cand conexiunea la retea o . ) .
este stabilita, LED-ul Wireless @ nu mai lumineaza intermitent si rémane a.  Verificatiinformatile despre numele retelei (SSID) in Raportul
aprins. Continuati instalarea software-ului. de configurare/Rezumatul retelei: Din meniul Rapoarte, selectati

Rezumatul retelei. Verificati numele retelei (SSID) in raport.

b.  Computerul dvs. trebuie sa fie conectat la aceeasi retea wireless
la care conectati imprimanta.

X X c.  Continuatiinstalarea software-ului.
i Imp”marea wireless 3. Daca LED-ul Wireless @ lumineaza intermitent, inseamna ca nu s-a stabilit

Pentru mai multe informatii despre imprimarea conexiunea v-v!r.eless.. )

wireless si despre configurarea wireless, accesati a. Repornitiimprimanta si router-ul.

www.hp.com/qo/wirelessprinting. b.  Conectati manual imprimanta la reteaua wireless. Utilizati Configurare
protejata Wi-Fi (WPS) pentru a conecta imprimanta, daca router-ul
accepta WPS, sau continuati cu pasul urmator.

¢.  Dezinstalati si reinstalati software-ul HP.

Ghidul utilizatorului si resursele suplimentare de asistenta

Ghidul utilizatorului include informatii despre utilizarea si depanarea
imprimantei. Acesta este disponibil pe pagina web: Accesati
www.hp.com/support/(jIM148MFP sau www.hp.com/support/[jM227MFP.

Verificati actualizarile de firmware

1. Accesati www.hp.com/support/liM148MFP
sau www.hp.com/support/(jM227MFP.

2. Selectati o imprimanta sau o categorie din lista, apoi faceti clic pe Drivere.
3. Selectati sistemul de operare si faceti clic pe butonul Urmatorul.
4. Selectati Firmware si faceti clic pe butonul Descarcare.
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LaserJet Pro MFP M148-M149
LaserJet Pro MFP M227-M229
LaserJet Ultra MFP M230-M231
Referentni vodic

Potrebna vam je pomoc¢? — @ najcesca pitanja

Odgovore na najtes¢a pitanja potrazite na 1 T

lokaciji www.hp.com/support/[jM227MFPFA %‘g

ili skenirajte QR kod. ) 3 =
=]

Prikaz LCD kontrolne table u dva reda

e

14

N

@_//
®/
m/

1 Ekran kontrolne table u 2 reda 10 Alfanumericka tastatura
2 Dugme sa strelicom nalevo € 11 Dugme za ponovno biranje faksa €
3 Dugme OK 12 Dugme za pokretanje faksa @
4 Dugme sa strelicom nadesno» 13 Dugme za podeSavanja\
5 Dugme Otkazi X 14 Dugmeza be?iénu mrezu
(samo za bezitne modele) ¢
6 Dugme za pokretanje kopiranja B& 15  Dugmesastrelicom unazad
7 Dugme za broj kopija™® 16 LED lampica spremnostiO
8 Dugme svetlije/tamnije @ 17 LED lampica za skretanje paznje A

9 Dugme menija za kopiranje B
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Prikaz kontrolne table na ekranu osetljivom na dodir

1 Dugme Nazad

2 Dugme za glavni ekran

3 Dugme za pomoc

4 Ekran u boji osetljiv na dodir

5 Indikator ekrana pocetne stranice

Poruke o gresci na kontrolnoj tabli

Poruka o gresci Resenje

Load Paper (Umetnite papir) Umetnite papir.

e Initializing... (Pokretanje...)

« (Cleaning... (Cis¢enje...)

* Printing... (Stampanie...) Cool down mode
(Rezim hladenja)

Ne morate niSta da preduzmete.

Fatal Error 65 (Fatalna greska 65) Ciklus napajanja. Ako ne otklonite gresku, obratite se HP korisnickoj sluzbi.

Door is open (Vratanca su otvorena) Zatvorite sva vratanca.

e Jamin tray1. (Zaglavljeni papir u lezistu 1.) Clear jam
and then press OK. (Uklonite zaglavljeni papir i pritisnite
dugme OK.)

» Jamin cartridge area. (Zaglavljeni papir u podrucju Pogledajte vodic za korisnike.
kertridza.) Open top cover and remove cartridge.
(Otvorite gornji poklopac i uklonite kertridz.) Clear jam.
(Uklonite zaglavljeni papir.)

» Manual Feed. (Ru¢no umetanje.) Plain, Letter. (Obi¢an
format, format pisma.) Or press OK to use available media.
(Ili pritisnite dugme OK da biste koristili dostupne medije.) | Pritisnite dugme OK na kontrolnoj tabli u dva reda ili dodirnite OK na

e Manual Duplex. (Ru¢no dvostrano.) Load tray 1. (Stavite | kontrolnoj tabli sa ekranom osetljivim na dodir kada budete spremni.
papir u leziste 1.) Press OK to continue. (Pritisnite dugme
OK da biste nastauvili.)

* Supply Memory Error. (GreSka memorije potrosnog
materijala.)

* Install black cartridge. (Instalirajte crni kertridz.)

 Incompatible black cartridge. (Nekompatibilni crni
kertridz.)

 Protected black cartridge. (Zasti¢eni crni kertridz.)

» Unauthorized black cartridge. (Neodobreni crni kertridz.)

[zvadite i ponovo umetnite kertridZ sa toneromili bubanj za obradu slike. Ako
ne otklonite gresku, obratite se HP korisnickoj sluzbi.

* Black cartridge is very low. (Crni kertridZ je pri kraju.)
» Used or counterfeit black cartridge in use. (Koristi se Zamenite novim kertridzom ili bubnjem za obradu slike.
iskorisceni ili falsifikovani crni kertridz.)
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[‘T]E Stampanje sa mobilnih uredaja

Koristite aplikaciju HP Smart za podeSavanje, Stampanje i joS mnogo toga.
1.
2.
3.

5.
L

((T)) Podesavanje bezi¢ne mreze pomocu aplikacije HP Smart (samo kod beZi¢nih modela)
1. Iskljucite Ethernet kabl i USB kabl iz Stampaca.
2. Sledite jedan od sledecih koraka:

a. Kod Stampaca sa kontrolnom tablom u dva reda: Pritisnite i drzite dugme za beZi¢nu mrezu ¢ na kontrolnoj tabli Stampaca. Kada LED lampice
spremnosti Qi za skretanje paznje A zatrepere u isto vreme, pustite dugme za bezitnu mrezu @,

b. Kod $tampaca sa kontrolnom tablom sa ekranom osetljivim na dodir: Otvorite meni Setup (Pode$avanje) na Stampacu, izaberite Network Setup
_ (Podesavanje mreze), a zatim izaberite Restore Defaults/Restore Network Settings (Vrati podrazumevane vrednosti/vrati mrezne postavke).
Stampac ¢e automatski vratiti podrazumevane mrezne postavke i ponovo ¢e se pokrenuti.

3. Posetite lokaciju 123.hp.com da biste instalirali aplikaciju HP Smart na mobilni uredaj.

Pokrenite aplikaciju HP Smart. Pratite uputstva na ekranu da biste izabraliime Stampaca (npr. ,HP-setup-XXX") i povezali ga sa bezicnom mrezom.
Da biste saznali dodatne informacije, skenirajte QR kod za najcesca pitanja.

Kada se Stampat poveze sa bezicnom mrezom, LED lampica za bezi¢nu mrezu @ prestaje da treperii svetli neprekidno.

O Saznajte vise o Stampanju sa mobilnog uredaja

Skenirajte QR kod ili posetite lokaciju 123.hp.com/.

Instalirajte aplikaciju HP Smart. o - o ) -
. L S i Vise informacija o ovim i drugim operativnim
Pokrenite aplikaciju HP Smart i sledite uputstva na ekranu da biste se sistemima (Chrome/Google Cloud Print) potrazite

povezali, podesili uredaj, Stampali i jos mnogo toga. na lokaciji www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting
ili skenirajte QR kod.

Preuzimanije i instaliranje softvera

NAPOMENA: Nemojte da povezujete USB kabl dok se od vas to ne zatrazi.

Prvi nacin: Preuzimanje softvera HP Easy Start Drugi nacin: Preuzimanje sa veb lokacije za podrsku
(Windows i Mac 0S) za Stampac (Windows i Mac 0S)
1. Posetite lokaciju 123.hp.com/laserjet i kliknite na dugme 1. Posetite lokaciju www.hp.com/support/[iM148MFP
Download (Preuzmi). ili www.hp.com/support/liM227MFP.
2. Pratite uputstva na ekranu, kao i odzivnike da biste sacuvali datoteku 2. Izaberite opciju Software and Drivers (Softver i upravljacki programi).
na racunar. 3. Preuzmite softver za vas model $tampaca i operativni sistem.
3. Pokrenite datoteku softvera iz fascikle u kojoj je datoteka sacuvana. 4. Pokrenite datoteku softvera iz fascikle u kojoj je datoteka sacuvana.
4. Sledite uputstva na ekranu da biste instalirali softver. 5. Sledite uputstva na ekranu da biste instalirali softver.
5. Kadase od vas zafrazi da izaberete tip povezivanja, izaberite 0dgovarajucl g kada se od vas zatrazi da izaberete tip povezivanja, izaberite odgovarajucu

OpCiju za taj tip povezivanja. opciju za taj tip povezivanja.

|
Wi-Fi Direct $tampanje (opcionalno)
Wi-Fi Direct omogucava uredajima na kojima je aktiviran Wi-Fi, kao 5to su pametni telefoni, tableti ili racunari, da se bezi¢no povezu sa Stampacem bez potrebe za

koris¢enjem bezitnog rutera ili pristupne tacke. Priblizite uredaj Stampacu da biste osigurali nesmetano povezivanje i Stampanje.

NAPOMENA: Kada primenite korake u nastavku, privremeno ce se obustaviti veza uredaja sa internetom. Ako Stampate sadrzaj sa veba, kao 5to su e-poruke,
veb stranice ili dokumenti u oblaku, otvorite ih pre nego sto nastavite.

1.
2.

N o v kW

Uverite se da je Stampac ukljucen i u stanju pripravnosti, kao i da je papir umetnut u glavno ulazno leziste.

Na kontrolnoj tabli otvorite meni Reports (Izvestaiji) i izaberite Network Summary (Rezime mrezne kartice) da biste odstampali izvestaj sa rezimeom mrezne
kartice. U odeljku Wi-Fi Direct Setup (Podesavanje funkcije Wi-Fi Direct) nalazi se odeljak Wi-Fi Direct Password (Lozinka za Wi-Fi Direct).

Na udaljenom uredaju otvorite meni Wi-Fi i dodirnite Stampac u ¢ijem se nazivu nalazi re¢ ,DIRECT* (na primer: DIRECT-72-HP xxx) na listi dostupnih mreza.
Kada vam se zatrazi lozinka, koristite onu iz izvestaja sa rezimeom mrezne kartice.

Otvorite sadraj koji Zelite da odstampate i dodirnite Print (Stampaj) u meniju aplikacije ili radnje.

Izaberite Stampat sa liste dostupnih tampaca, a zatim izaberite stavku Print (Stampaj).

Ponovo se povezite sa lokalnom Wi-Fi mrezom nakon zavrsetka Stampanja.
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Upotreba funkcije skeniranja

Koristite softver HP Scan na racunaru da biste pokrenuli zadatak skeniranja na

Stampacu.
Windows Mac 0S
Kliknite na dugme Start, izaberite Programs (Programi) ili All Programs Otvorite fasciklu Applications (Aplikacije) i izaberite stavku HP Easy Scan.

(Svi programi), pa zatim izaberite HP i HP Scan.

ReSavanje problema

((1)) ReSavanje problema sa podeSavanjem bezitne veze
NAPOMENA: Podrzani su propusni opsezi od 2,4 GHz i 5 GHz.
Proverite da li se stampac nalazi u dometu bezi¢ne mreze. Kod vecine mreza, udaljenost Stampaca od bezitne pristupne tacke (bezi¢nog rutera) ne sme

biti ve¢a od 30 m (100 stopa). Mozda ¢e vam biti potreban USB kabl za privremeno povezivanje Stampaca i racunara. Da biste se uverili da se informacije
o bezitnom povezivanju pravilno sinhronizuju, nemojte da prikljucujete USB kabl dok se od vas to ne zatrazi.

Pratite ove korake da biste vratili podeSavanja mreze na prethodno stanje: N
1. lIzvadite USB kabl iz Stampaca.
2. Sledite jedan od sledecih koraka:

a. Kod Stampaca sa kontrolnom tablom u dva reda: Pritisnite i drzite dugme za bezi¢nu mrezu & na kontrolnoj tabli Stampaca. Kada LED lampice
spremnosti Oi za skretanje paznje A zatrepere u isto vreme, pustite dugme za bezZitnu mrezu @,

b. Kod Stampaca sa kontrolnom tablom sa ekranom osetljivim na dodir: Otvorite meni Setup (Pode$avanje) na Stampacu, izaberite Network Setup
(Podesavanje mreze), a zatim izaberite Restore Defaults/Restore Network Settings (Vrati podrazumevane vrednosti/vrati mrezne postavke).

Stampat ¢e automatski vratiti podrazumevane mrezne postavke i ponovo ¢e se pokrenuti.

3. Kada se ukljuci LED lampica spremnosti O, nastavite sa instaliranjem softvera.

\

Ako ruter podrzava Wi-Fi Protected Setup (WPS), pokusajte da se Proverite status LED lampice za bezi¢nu mreZu na kontrolnoj tabli Stampaca:

povezete koristeci ovaj rezim: 1. Akoje LED lampica za bezi¢nu mrezu @ iskljucena, to znaci da bezi¢na

1. Pritisnite dugme WPS ¥ na beZi¢nom ruteru. veza nije uspostavljena.

2. Uroku od dva minuta, pritisnite i drzite dugme za bezi¢nu mrezu «» a.  Pritisnite dugme za bezicnu mrezu 4 na kontrolnoj tabli Stampaca
najmanie tri sekunde i pustite ga (tampac sa kontrolnom tablom u dva ili izaberite opciju Wireless on (Bezitna veza je ukljucena) u meniju
reda) ili otvorite meni Setup (Pode3avanje), izaberite stavke Network Wireless (Bezicno povezivanje) na kontrolnoj tabli.

Setup (Pode3avanje mreze), Wireless (Bezi¢no povezivanje), Wi-Fi b.  Kada LED lampica za beZi¢nu mrezu ¢» pocne da treperi, nastavite sa
Protected Setup, a zatim dodirnite dugme Push (Pokreni) na kontrolnoj instaliranjem softvera. Kada se uspostavi mrezna veza, LED lampica
tabli sa ekranom osetljivim na dodir. za bezitnu mreZu @ prestaje da treperi i ostaje ukljucena.

3. LED lampice za bezicnu mrezu @ i spremnost O pocece istovremeno 2. Ako je LED lampica Wireless (BeZi¢no povezivanje) & ukljucena, to znaci da
da trepere. Sacekajte da Stampac automatski uspostavi mreznu vezu. je bezi¢na veza uspostavljena.

4. Qvo ¢e potrajati najvie dva minuta. Kada se uspostavi mrezna veza, a. Proverite informacije o imenu mreze (SSID) u izvestaju o
LED lampica za beZi¢nu mrezu @ prestaje da treperi i ostaje uklju¢ena. konfiguraciji/rezimeu mreze: U meniju Reports (Izvestaji) izaberite
Nastavite sa instaliranjem softvera. Network Summary (Rezime mrezne kartice). Proverite naziv mreze

(SSID) u izvestaju.

b.  Proverite dali je ratunar povezan na istu bezicnu mrezu na koju Zelite
da poveZete Stampac.

c.  Nastavite sainstaliranjem softvera.

0 Bezitno Stampanje 3. Ako LED lampica za bezitnu mrezu @ treperi, to znati da bezitna veza nije
uspostavljena.

Dodatne informacije o bezicnom Stampaniju a. Ponovo pokrenite Stampac i ruter.

i podeSavanju bezicne mreze potrazite na lokaciji b.  Rucno povezite Stampac na bezicnu mrezu. Koristite Wi-Fi Protected
www.hp.com/go/wirelessprinting. Setup (WPS) da biste povezali stampac ako ruter podrzava WPS ili
predite na naredni korak.

¢. Deinstalirajte i ponovo instalirajte HP softver.

Vodit za korisnike i dodatni pomocni resursi Pomo¢ na kontrolnoj tabli (samo modeli sa ekranom osetljivim na dodir)

Vodic za korisnike sadrzi informacije o koriscenju Stampaca Dodirnite dugme za pomo¢ ? na kontrolnoj tabli stampata da biste pristupili
termama pomodi.

i reSavanju problema. Dostupan je na vebu: Posetite lokaciju
www.hp.com/support/[jM148MFP ili www.hp.com/support/[jM227MFP.

Provera dostupnosti aZuriranja firmvera

1. Posetite lokaciju www.hp.com/support/[jM148MFP
ili www.hp.com/support/liM227MFP.

2. lzaberite Stampact ili kategoriju sa liste, a zatim izaberite Drivers
(Upravljacki programi).

3. Izaberite operativni sistem, a zatim kliknite na dugme Next (Dalje).

|zaberite stavku Firmware (Firmver), a zatim kliknite na dugme Download
(Preuzmi).
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LaserJet Pro MFP M148-M149
LaserJet Pro MFP M227-M229
LaserJet Ultra MFP M230-M231
Referenc¢na prirucka

Potrebujete pomoc? — @ NajcastejSie otazky

Slovencina

Najcastejsie otazky simozete precitat na U5
stranke www.hp.com/support/[jM227MFPFA! %‘g
alebo naskenujte QR kod. - =

2-riadkovy ovladaci panel LCD

e

14

N

@_//
®/
m/

1 2-riadkovy displej ovladacieho panela 10 Alfanumericka klavesnica

2 Tlacidlo so Sipkou dolava < 11 Tlacidlo Znovu vytocit fax @

3 Tlacidlo OK 12 Tlatidlo Spustit fax @

4 Tlacidlo so Sipkou doprava® 13 Tlacidlo Nastavenie\

5 Tlacidlo Zrusit X 14 Tlacidlo bezdrotovej siete @ (len bezdrotovy model)
6 Tlacidlo Spustit kopirovanie B2 15  Tladidlo so Sipkou spat ©

7 Tlacidlo Pocet kdpii & 16 Indikator LED pripravenostiO

8 Tlacidlo Svetlejsie/tmavsie @ 17 Indikator LED upozornenia A

9 Tlacidlo Ponuka kopirovania &
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Dotykovy ovladaci panel

1 Tlacidlo Spat

2 Tlacidlo Domov

3 Tlacidlo Pomocnik

4 Farebna dotykova obrazovka

5 Indikator domovskej obrazovky

Chybové hlasenie na ovladacom paneli

Chybové hlasenie

RieSenie

Load Paper (Vlozte papier)

VloZte papier.

e Initializing... (Inicializuje sa...)
« Cleaning... (Cistisa...)
e Printing... Cool down mode (Tlati sa... rezim chladenia)

Nie je potrebné vykonat Ziadne kroky.

Fatal Error 65 (Kriticka chyba 65)

Spustaci cyklus. Ak sa chyba stale vyskytuje, zavolajte pracovnikom
oddelenia sluzieb zakaznikom spolo¢nosti HP.

Door is open (Otvorené dvierka)

Zaistite vSetky dvierka.

e Jamintray1. Clear jam and then press OK. (Zaseknuty papier
v zasobniku 1. Odstrante zaseknuty papier a potom stlacte
tlacidlo OK.)

e Jamin cartridge area. Open top cover and remove cartridge.
Clear jam. (Zaseknuty papier v oblasti kazety. Otvorte vrchny
kryt a vyberte kazetu. Odstrante zaseknuty papier.)

Pozrite si pouzivatelsku prirucku.

¢ Manual Feed. Plain, Letter. Or press OK to use available
media. (Manudlne podavanie. Hladky, Letter. Alebo stlacte
tlacidlo OK a pouZite dostupné médium.)

e Manual Duplex. Load tray 1. Press OK to continue. (Manualna
obojstranna tlac¢. Vlozte papier do zasobnika 1. Pokracujte
stlacenim tlacidla OK.)

Ked bude tlagiaren pripravena, na 2-riadkovom ovladacom paneli stlacte
tlacidlo OK alebo na dotykovom ovladacom paneli tuknite na tlacidlo OK.

* Supply Memory Error. (Chyba pamate spotrebného materialu.)
« Install black cartridge. (Nainstalujte ¢iernu kazetu.)

» Incompatible black cartridge. (Nekompatibilna Cierna kazeta.)
* Protected black cartridge. (Chranena ¢ierna kazeta.)

« Unauthorized black cartridge. (Neautorizovana ¢ierna kazeta.)

\lyberte a znova vlozte tonerovu kazetu alebo zobrazovacivalec. Ak sa
chyba stale vyskytuje, zavolajte pracovnikom oddelenia sluzieb zakaznikom
spoloc¢nostiHP.

* Black cartridge is very low. (Velmi nizka Uroven v ¢iernej kazete.)
» Used or counterfeit black cartridge in use. (PouZiva sa
pouzitd alebo falosna ¢ierna kazeta.)

VloZte novu kazetu alebo zobrazovaci valec.
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rTE Mobilna tlac

((T)) Nastavenie bezdrétovej siete pomocou mobilnej aplikacie HP Smart (len bezdrétové modely)
1. Odpojte kabel Ethernet a USB od tlaciarne.
2. Postupuijte podla jedného z tychto krokov:

a. Tlaciaren s 2-riadkovym ovladacim panelom: stlacte a podrzte tlacidlo bezdrétového pripojenia ¢ na ovladacom paneli tlaciarne. Ked zacnu
sucasne blikat indikator LED upozornenia O a indikator LED upozornenia A, uvolnite tlacidlo bezdrétového pripojenia ¢.

b. Tlatiaren s dotykovym ovladacim panelom: prejdite v tlaciarni do ponuky Nastavenie, vyberte polozku Nastavenie siete a potom polozku Obnovit
predvolené/obnovit nastavenia siete.
Tlaciaren automaticky obnovi predvolent siet a restartuje sa.

3. Ak chcete vo svojom mobilnom zariadeni nainstalovat aplikaciu HP Smart, prejdite na lokalitu 123.hp.com.

Spustite aplikaciu HP Smart. Postupuijte podla pokynov na obrazovke a vyberte nazov tlaciarne (napr. HP-setup-XXX). Tlaciaren pripojte k bezdrotovej
sieti. DalSie informacie ziskate oskenovanim kédu QR v najcastejsich otazkach.

Ked sa tlaciaren Uspesne pripoji k bezdrotovej sieti, indikator LED bezdrotovej siete ¢ prestane blikat a rozsvieti sa.

5.
.

Aplikaciu HP Smart pouzivajte na instalaciu, tlac a vyuzivajte dalSie funkcie.
1. Naskenujte koéd QR alebo prejdite na lokalitu 123.hp.com.
Nainstalujte aplikaciu HP Smart. Dalsie informacie o tychto a dalsich opera¢nych

Spustite aplikaciu HP Smart a podla pokynov na obrazovke pripojte systémoch (Chrome/Google Cloud Print) néjdete
zariadenie, nainstalujte softvér, tlacte a vyuzivajte dalSie funkcie. na stranke www.hp.com/ao/Laser JetMobilePrinting

alebo oskenovanim kodu QR.

O Dalsie informacie o mobilnej tlaci

Prevzatie a inStalacia softvéru

POZNAMKA: Kabel USB nepripajajte, kym sa nezobrazi vyzva.

[ Metéda ¢. 1: prevzatie aplikacie HP Easy Start [ Metoda . 2: prevzatie z webovej stranky technickej
(operacny systém Windows a Mac 0S) podpory tlaciarne (operacny systém Windows a Mac 0S)
1. Prejdite na stranku 123.hp.com/laseriet a kliknite na polozku 1. Prejdite na stranku www.hp.com/support/[iM148MEP

Download (Prevziat). alebo www.hp.com/support/[jM227MFP.

Podla zobrazenych pokynov a vyziev ulozte subor do pocitaca. Vyberte polozku Software and Drivers (Softvér a ovladace).

Spustite subor z priecinka, kde je uloZeny. Prevezmite softvér ur¢eny pre vas model tlaciarne a operacny systém.
Pri inStaldcii softvéru postupujte podla pokynov na obrazovke. Spustite subor z priecinka, kde je ulozeny.

Po zobrazeni vyzvy na vyber typu pripojenia vyberte prislusnd moznost Priintalacii softvéru postupujte podla pokynov na obrazovke.

pre typ pripojenia. Po zobrazeni vyzvy na vyber typu pripojenia vyberte prisludni moznost
pre typ pripojenia.

iAW
SA A

|
Tla¢ pomocou funkcie Wi-Fi Direct (volitelné)

Funkcia Wi-Fi Direct umoznuje zariadeniam s moznostou pripojenia k sieti Wi-Fi, ako st smartfény, tablety alebo pocitace, pripojit sa bezdrétovo priamo k tlaciarni
bez pouZitia bezdrotového smerovaca alebo pristupového bodu. Zariadenie umiestnite blizko tlaciarne, aby sa zarucilo Uspesné pripojenie a tlac.

POZNAMKA: Po vykonani nasledujuicich krokov sa vase vzdialené zariadenie do¢asne odpoji od internetu. Ak prave tlatite webovy obsah, napriklad e-maily,
webové stranky alebo dokumenty z cloudu, pred pokracovanim ich otvorte.

1. Skontrolujte, ¢ije tlaciaren zapnuta a pripravena na pouzivanie a ¢i je v hlavnom vstupnom zasobniku vlozeny papier.

2. Na ovladacom paneli otvorte ponuku Spravy, potom vyberte polozku Stuhrn siete a vytlacte spravu Sthrn siete. V ¢asti Nastavenie funkcie Wi-Fi Direct
najdete Heslo funkcie Wi-Fi Direct.

3. Vo vzdialenom zariadeni otvorte ponuku Wi-Fi a potom v zozname dostupnych tlaciarni tuknite na tlaciaren, ktora ma v ndzve slovo DIRECT
(priklad: DIRECT-72-HP xxx).

Po zobrazeni vyzvy na zadanie hesla pouzite heslo zo spravy Suhrn siete.

Otvorte polozku, ktoru cheete tlacit, a potom v aplikacii alebo v ponuke aktivit tuknite na polozku Tladit.
Zo zoznamu dostupnych tlaciarni vyberte svoju tlaciareri a potom tuknite na polozku Tlacit.

Po dokonceni tlace sa znova pripojte k lokalnej sieti Wi-Fi.

N o v oA
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Pouzivanie funkcie skenovania

Pomocou softvéru HP Scan v pocitaci spustite Ulohu skenovania na tlaciarni.

Windows Mac 0S

Kliknite na tlacidlo Start, vyberte polozku Programy alebo Véetky programy, Prejdite do prie¢inka Applications (Aplikacie) a otvorte polozku HP Easy Scan.
polozku HP a potom poloZku HP Scan.

RieSenie problémov

((1)) RieSenie problémov s bezdrotovym pripojenim
POZNAMKA: Podporu majti obe pasma 2,4 GHz a 5 GHz.

Overte, ¢i je tlatiaren v dosahu bezdrotovej siete. V pripade vacsiny sieti musi byt tlaciaren od bezdrétového pristupového bodu (bezdrotového smerovaca)
vzdialena max. 30 m (100 stop). Na docasné pripojenie tlaciarne a pocitata sa moéze vyZzadovat kabel USB. Ak chcete zarucit spravnu synchronizaciu
informacii o bezdrétovej instaldcii, kabel USB neodpajajte, kym sa nezobrazi prislusna vyzva.

Podla tychto krokov obnovte nastavenia siete: N
1. Odpojte od tlatiarne kabel USB.
2. Postupuijte podla jedného z tychto krokov:
a. Tlatiaren s 2-riadkovym ovladacim panelom: stlacte a podrzZte tlacidlo bezdrétového pripojenia ¢ na ovladacom paneli tlaciarne. Ked za¢nu
sucasne blikat indikator LED upozornenia O a indikator LED upozornenia A, uvolnite tlacidlo bezdrétového pripojenia ¢,
b. Tlaciaren s dotykovym ovladacim panelom: prejdite v tlaciarni do ponuky Nastavenie, vyberte polozku Nastavenie siete a potom polozku
Obnovit predvolené/obnovit nastavenia siete.
Tlaciaren automaticky obnovi predvolent siet a restartuje sa.

3. Ked bude svietit indikator LED pripravenosti O, pokracujte v instalacii softvéru.

\

Ak vas smerovac podporuje rezim Wi-Fi Protected Setup (WPS), skiste sa Na ovladacom paneli tla¢iarne skontrolujte stav indikatora LED

pripojit prostrednictvom tohto rezimu: bezdrotového pripojenia:

1. Nasmerovadistlacte tlacidlo WPS €. 1. Akindikator LED bezdrotového pripojenia ¢ nesvieti, znamena to, Ze sa
bezdrétové pripojenie nevytvoarilo.

2. Do dvoch minut stla¢te a minimalne na tri sekundy podrzte tlacidlo Na ovlad li tlaci latte tlacidlo bezdrotovéh
bezdrétového pripojenia @ a potom ho uvolnite (tlaciaren s 2-riadkovym a. dovid 'ac«o’)m lpgne It aaakrng stdacAte L acidlo bezd rotove l'od
ovladacim panelom) alebo otvorte ponuku Nastavenie, vyberte polozku Dr'poﬂ,en'i P ale lo %EOQU y e,zb roaoye pripojenie na oviadacom
Nastavenie siete, Bezdrotové pripojenie, Chranené nastavenie siete Wi-Fi paneli vyberte polozku Zapnute bezdrotove p.rnzmer-ue.' o
a potom na dotykovom ovladacom paneli tuknite na tlacidlo Push. b. K‘?dvfalc,”?_ mcfhtkaltor |F5ED btezdrotp\{eFo PL‘DOJE_”'B, ‘r»_bhkat,tpokracune

nStalacii softvéru. Po oreni sietového pripojenia prestane

3. Indikator LED bezdrotového pripojenia @ a indikator LED pripravenosti © i\;ldikétor EED b\ézr(;Jrétovvéyhg prriplc)jelznia\ér» bliEgEanuljepsrvietit'.
z?icr;geitf;asne blikat. Pockajte, kym tlaciaref automaticky nevytvori sietove 2. Akindikator LED bezdr6tového pripojenia @2 svieti, znamena to, Ze sa
Pripojente. o o o o bezdrotové pripojenie vytvorilo.

4. Tento proces trva priblizne dve mindity. Po vytvoreni sietového pripojenia a. Pozrite siinformacie o nazve siete (SSID) v sprave o konfiguracii/sihrne
prestane indikator LED bezdrétového pripojenia ¢ blikat a bude svietit. informacif o sieti: v ponuke Spravy vyberte polozku Sahrn siete.
Pokracujte v instalacii softvéru. Skontrolujte nazov siete (SSID) v sprave.

b. Uistite sa, Ze je pocitac pripojeny k rovnakej bezdrdtovej sieti, ku ktorej
pripdjate tlaciaren.

" ) " c.  Pokracujte vinstalacii softveru.
@ Bezdrétova tlac 3. Akindikator LED bezdrétového pripojenia @ blika, znamena to, ze sa

Dalsie informéacie o bezdrotovej tlaci a bezdrotove pripojenie nevytorilo.

nastaveni bezdrotovej siete najdete na stranke o Resvt'artuvjte j[lac.laren @ sm? rova.c.' ) . .
e iy o b.  Tlaciaren pripojte k bezdrétovej sieti manualne. Ak smerovac

podporuije rezim WPS, na pripojenie tlaciarne pouzite rezim Wi-Fi
Protected Setup (WPS), pripadne pokracujte dalsim krokom.
¢.  Odinstalujte a znova nainstalujte softvér HP.

Pouzivatelska prirutka a dodatkové zdroje podpory Pomocnik ovladacieho panela (len modely s dotykovym displejom)
Pouzivatelska prirucka obsahuie informacie o pouzivani tlaiarne Dotykom tlacidla Pomnocnik 2 na ovladacom paneli tlaciarne otvorite témy
a rieseni problémov. K dispozicii na webe: prejdite na stranku Pomocnika.

www.hp.com/support/(jM148MFP alebo www.hp.com/support/(jM227MFP.

Kontrola aktualizacii firmvéru

1. Prejdite na stranku www.hp.com/support/[iM148MFP
alebo www.hp.com/support/[jM227MFP.

2.V zozname zvolte tlaciarenr alebo kategoriu a potom kliknite na tlacidlo
Drivers (Ovladace).

3. \yberte opera¢ny systém a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

Vyberte polozku Firmware (Firmvér) a kliknite na tlacidlo
Download (Prevziat).
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LaserJet Pro MFP M148-M149
LaserJet Pro MFP M227-M229
LaserJet Ultra MFP M230-M231
Referencni prirocnik

Potrebujete pomoc¢? — @ Pogosta vprasanja

El3mE
Za odgovore na pogosta vprasanja obis¢ite spletno 1 R Slovens¢ina....... 39
mesto www.hp.com/support/ljM227MFPFAQ %‘gﬁ
ali optitno preberite kodo QR. ) 3 =

(=]

2-vrsticni prikaz nadzorne plosce LCD

N

i/

1 2-vrsticni zaslon nadzorne plosce 10 Alfanumeri¢na tipkovnica

2 Puscitnigumb za levo € 11 Gumb Ponovno izbiranje za faks €

3 Gumb OK 12 Gumb Zacnifaksiranje @

4 Puscicni gumb za desno» 13 Gumb Nastavitev\

5 Gumb Prekli¢i X 14 Gumb Brezzi¢na povezava «?
(samo brezzi¢ni model)

6 Gumb Zacni kopiranje B 15 Puscicnigumb zanazaj ©

7 Gumb Stevilo kopij @ 16 Indikator LED V pripravljenostiO

8 Gumb Svetleje/temneje @ 17 Opozorilniindikator LED A

9 Gumb Menikopiranja B
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Prikaz nadzorne plosce z zaslonom na dotik

1 Gumb Nazaj

2 Gumb Domov

3 Gumb Pomoc

4 Barvni zaslon na dotik

5 Indikator zaCetnega zaslona

Nadzorna plosca — sporocilo o napaki

Sporocilo o napaki Resitev

Nalozite papir \/stavite papir.

¢ |nicializacija ...
o (istenje ... Potrebno ninobeno dejanje.
¢ Tiskanje ... Nacin ohlajanja

Vklopite inizklopite. Ce je napaka e vedno prisotna, poklicite storitve za

Usodna napaka 65 <tranke HP.

Vratca so odprta Dobro zaprite vsa vratca.

e Zastoj na pladnju 1. Odpravite zastoj in
nato pritisnite OK.

e Zastoj na obmocju kartuse. Dvignite Oglejte si uporabniski priro¢nik.
zgornji pokrov in odstranite kartuso.
Odpravite zastoj.

¢ Rocno podajanje. Navaden, Pismo. Ali
pritisnite OK, da uporabite razpolozljivi
medij.

¢ Rocno obojestransko. Nalozite na
pladenj 1. Za nadaljevanje pritisnite OK.

Pritisnite gumb OK na 2-vrsti¢ninadzorni plos¢i ali tapnite OK na nadzorni
plos¢i z zaslonom na dotik, ko ste pripravljeni.

¢ Napaka pomnilnika potrosnega

materiala.
e Namestite ¢rno kartuso. Odstranite in ponovno vstavite kartuso s tonerjem ali slikovni boben. Ce je
¢ NezdruZzljiva ¢rna kartusa. napaka $e vedno prisotna, pokli¢ite storitve za stranke HP.

e Zas(itena ¢rna kartusa.
¢ Nepodprta ¢rna kartusa.

« (rnakartusa skoraj povsem prazna.
¢ \/ uporabije rabljena ali ponarejena Zamenijajte z novo kartuso ali slikovnim bobnom.
¢rna kartusa.
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@E Mobilno tiskanje

((T)) Brezzi¢na nastavitev z mobilno aplikacijo HP Smart (samo brezZi¢ni modeli)
1. Iz tiskalnika izkljucite ethernetni kabel in kabel USB.
2. Sledite enemu od naslednijih korakov:

a. Zatiskalnik z 2-vrsti¢no nadzorno plosco: Pridrzite gumb Brezzicna povezava ¢ na nadzorni plosci tiskalnika. Ko zacneta isto¢asno utripati
indikator LED V pripravljenosti O in opozorilni indikator LED A, izpustite gumb za brezzi¢no povezavo @>.

b.  Zatiskalnik z nadzorno plos¢o z zaslonom na dotik: V tiskalniku pojdite na meni Nastavitev, izberite Nastavitev omreZzja, nato pa Obnovi privzete
nastavitve/Obnovi omreZne nastavitve.
Tiskalnik bo samodejno obnovil privzete omrezne nastavitve in se znova zagnal.

Obiscite spletno mesto 123.hp.com za namestitev aplikacije HP Smart v vaso mobilno napravo.

4. Zazenite aplikacijo HP Smart. Upostevaijte navodila na zaslonu, da izberete ime svojega tiskalnika (npr. »HP-setup-XXX«) in vzpostavite povezavo z
brezZi¢nim omrezjem v tiskalniku. Za vec¢ informacij opti¢no preberite kodo QR za pogosta vprasanja (FAQ).

Ko tiskalnik uspesno vzpostavi povezavo z brezzi¢nim omreZjem, indikator LED BrezZitno omrezje @ preneha utripati in sveti neprekinjeno.

5.
L

Uporabite aplikacijo HP Smart za nastavitey, tiskanje in Se vec. 0O Veio tiskanju iz prenosne naprave

1. Optitno preberite kodo QR ali obiscite spletno mesto 123.hp.com.
2. Namestite aplikacijo HP Smart. Dodatne informacije o teh in drugih
operadijskih sistemih (Chrome/Google
Tiskanje v oblaku) najdete na spletnem mestu
www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting

ali tako, da opti¢no preberete to kodo QR.

3. Zazenite aplikacijo HP Smart in upostevaijte navodila na zaslonu
za povezovanje, nastavitey, tiskanje in Se vec.

Prenos in namestitev programske opreme

OPOMBA: kabla USB ne prikljucite, dokler niste k temu pozvani.

L= 1. natin: prenos s spletnega mesta HP Easy Start L7 2. natin: prenos s spletnega mesta s podporo za
(Windows in Mac 0S) tiskalnik (Windows in Mac 0S)
1. Obis¢ite spletno mesto 123.hp.com/laseriet in kliknite Download (Prenos). 1. Obistite spletno mesto www.hp.com/support/[jMT48MEP

ali www.hp.com/support/[jM227MEP.

2. Upostevajte navodila in pozive na zaslonu, da shranite datoteko ; ; ) o
vFr)aéunalrJﬂk P 2. Izberite Software and Drivers (Programska oprema in gonilniki).
. i ) - 3. Prenesite programsko opremo za svoj model tiskalnika in operacijski
3. Zazenite datoteko s programsko opremo v mapi, v katero ste shranili sistem.
datoteko. 4. Zazenite datoteko s programsko opremo v mapi, v katero ste shranili datoteko.
4. Upostevajte navodila na zaslonu za namestitev programske opreme. 5. Upoétevajte navodila na zaslonu za namestitev programske opreme.
5. Ko ste pozvani k izbiri vrste povezave, izberite ustrezno moznost za vrsto 6. Ko ste pozvani k izbiri vrste povezave, izberite ustrezno moznost za vrsto
povezave. povezave.

Tiskanje prek protokola Wi-Fi Direct (izbirno)

Wi-Fi Direct omogoca napravam, ki podpirajo omrezje Wi-Fi, kot so pametni telefoni, tabli¢ni racunalniki ali racunalniki, da se brezzicno povezejo neposredno s

tiskalnikom, pri tem pa ne uporabijo brezzicnega usmerjevalnika ali dostopne tocke. Napravo postavite blizu tiskalnika za uspesno vzpostavitev povezave in tiskanje.

OPOMBA: Z naslednjim koraki boste zatasno prekinili povezavo vase oddaljene naprave s spletom. Ce tiskate spletne vsebine, kot so e-postna sporocila,
spletne strani ali dokumenti v oblaku, jih odprite, preden nadaljujete.

1. Prepriajte se, da je tiskalnik vklopljen in v stanju pripravljenostiin da je v glavnem pladnju dovolj papirja.

2. Nanadzorni plos¢i odprite meni Porocila in nato izberite Povzetek omreZja, da natisnete porocilo s povzetkom omreZja. V razdelku Nastavitev Wi-Fi Direct
boste nasli geslo za Wi-Fi Direct.

\/ oddaljeni napravi odprite meni za omrezje Wi-Fi in nato na seznamu razpoloZljivih omreZij tapnite tiskalnik, kiima vimenu DIRECT (primer: DIRECT-72-HP xxx).
Ko prejmete poziv za vnos gesla, uporabite geslo iz porocila Povzetek omrezja.

Odprite element, ki ga Zelite natisniti, in nato v aplikaciji ali meniju z dejaniji tapnite Natisni.

Na seznamu razpoloZljivih tiskalnikov najprej izberite svoj tiskalnik in nato tapnite moznost Natisni.

Ko se tiskanje zakljuci, ponovno vzpostavite povezavo s svojim lokalnim omrezjem Wi-Fi.

N o vk W
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Uporaba funkcije opti¢nega branja

S programsko opremo HP Scan v racunalniku zaZenite opti¢no branje

v tiskalniku. Mac 0S

Windows Pois¢ite mapo Aplikacije in zaZenite HP Easy Scan.
Kliknite Start ter izberite Programi ali Vsi programi, HP in nato HP Scan.

Odpravljanje tezav

((1)) Odpravljanje tezav z brezzitnim povezovanjem
OPOMBA: Podprt je tako pas 2,4 GHz kot tudi 5 GHz.

Preverite, ali je tiskalnik v dosegu brezZi¢nega omrezja. Pri vecini omreZij je lahko tiskalnik oddaljen do 30 m od brezzi¢ne dostopne tocke (brezzicni
usmerjevalnik). Za zacasno povezavo med tiskalnikom in racunalnikom boste morda potrebovali kabel USB. Pravilno sinhronizacijo informacij o brezzi¢ni
namestitvi zagotovite tako, da kabla USB ne prikljucite, dokler niste k temu pozvani.

UposStevajte ta navodila za obnovitev omreznih nastavitev: N
1. Odstranite kabel USB iz tiskalnika.
2. Sledite enemu od naslednjih korakov:

a. Zatiskalnik z 2-vrsti¢no nadzorno plosco: Pridrzite gumb Brezzicna povezava @ na nadzorni plosci tiskalnika. Ko zacneta istocasno utripati
indikator LED V pripravljenosti O in opozorilni indikator LED A\, izpustite gumb za brezzi¢no povezavo @>.

b. Zatiskalnik z nadzorno plosco z zaslonom na dotik: V tiskalniku pojdite na meni Nastavitev, izberite Nastavitev omrezja, nato pa Obnovi privzete
nastavitve/0bnovi omreZne nastavitve.

Tiskalnik bo samodejno obnovil privzete omrezne nastavitve in se znova zagnal.

G. Ce svetiindikator LED V pripravijenosti O, nadaljujte z namestitvijo programske opreme.

Ce vag usmerjevalnik podpira natin WPS (Wi-Fi Protected Setup), Na nadzorni plosti tiskalnika preverite stanje indikatorja LED Brezzitna

poskusite vzpostaviti povezavo s tem nacinom: povezava:

1. Pritisnite gumb WPS € na brezzitnem usmerjevalniku. 1. Ceindikator LED brezzitna povezava “ ne sveti, brezZi¢na povezava

2. Vroku dveh minut pridrzite gumb za brezzitno povezavo @ vsaj tri nivzpostavljena.
sekunde in nato gumb spustite (tiskalnik z 2-vrsti¢no nadzorno plosco), ali a. Pritisnite gumb Brezzitna povezava ¢ na nadzorni plos¢i tiskalnika
odprite meni Nastavitev, in zberite Nastavitev omrezja, izberite Brezzi¢no, ali na nadzorni plosci izberite moznost Vklopljena brezzi¢na
izberite WPS (Wi-Fi Protected Setup), nato pa tapnite gumb Potisni na povezava v meniju BrezZi¢na povezava.
nadzorni plosci z zaslonom na dotik. b. Ko za¢ne indikator LED Brezzitna povezava ¢ utripati, nadaljujte

3. Istocasno zatneta utripati indikator LED Brezzi¢na povezava @ in indikator z namestitvijo programske opreme. Ko je omrezna povezava
LED V pripravljenosti O. Pocakaite, da tiskalnik vzpostavi omrezno vzpostavljena, indikator LED Brezzitna povezava ? preneha utripati
povezavo samodejno. in zacne neprekinjeno svetiti.

4. Postopek traja do dve minuti. Ko je omrezna povezava vzpostavljena, 2. Ceindikator LED Brezzi¢na povezava & sveti, pomeni, da je brezzi¢na
indikator LED Brezzi¢na povezava  preneha utripati in zacne povezava vzpostavljena.
neprekinjeno svetiti. Nadaljujte z namestitvijo programsko opreme. a.  Vporotilu o konfiguraciji/povzetku omreZja preverite informacije o

imenu omrezja (SSID): V meniju Poro¢ila izberite Povzetek omreZzja.
Preverite ime omrezja (SSID) na porocilu.

b.  Prepricajte se, da je racunalnik povezan z istim brezzi¢nim omrezjem,

2087 . . s katerim nameravate povezati tiskalnik.
© Brezzicno tISkanJe c.  Nadaljujte z namestitvijo programsko opreme.
Za vet informacij o brezzitnem tiskanju in nastavitvi o 3. Ce indikator LED BrezZicna povezava ¢ utripa, pomeni, da brezzicna
brezzitne povezave obitite spletno mesto povezava ni vzpostavijena.
www.hp.com/go/wirelessprinting. a. Znova zazenite tiskalnik in usmerjevalnik.

b.  Rocno povezite tiskalnik z brezzi¢nim omrezjem. Uporabite WPS
(Wi-Fi Protected Setup) za vzpostavljanje povezave s tiskalnikom, ¢e
usmerjevalnik podpira WPS ali pa nadaljujte z naslednjim korakom.

¢.  Odstranite in znova namestite HP-jevo programsko opremo.

Uporabniki priro¢nik in dodatni viri za podporo Pomo¢ na nadzorni plos¢i (samo modeli z zaslonom na dotik)
V uporabniskem prirocniku najdete informacije o uporabi tiskalnikain Dotaknite se gumba »Pormoc« (7) na nadzorni plos¢i tiskalnika, da odprete
odpravljanju tezav s tiskalnikom. Na voljo je v spletu: Obis¢ite spletno mesto teme pomod.

www.hp.com/support/[jM148MFP ali www.hp.com/support/[jM227MFP.

Preverite, ali so na voljo posodobitve za vdelano programsko opremo

1. Obis¢ite spletno mesto www.hp.com/support/[jM148MFP
ali www.hp.com/support/[jIM227MFP.

Na seznamu izberite tiskalnik ali kategorijo in kliknite Drivers (Gonilniki).
|zberite operacijski sistem in kliknite gumb (Next) Naprej.

Izberite Firmware (Vdelana programska oprema) in kliknite gumb
Download (Prenos).
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LaserJet Pro MFP M148-M149
LaserJet Pro MFP M227-M229
LaserJet Ultra MFP M230-M231
Basvuru Kilavuzu

Yardim mi gerekiyor? - @ SSS
El3mE

Sik sorulan sorularicin, 1 s
www.hp.com/support/l[jM227MFPFA %‘g
E. - [

adresine gidin veya QR kodunu taratin.

2 satirli LCD kontrol paneli gérunimu

i/

1 2 hatlikontrol paneli ekrani 10 Alfanimerik tus takimi

2 Sol ok 4diigmesi 11 Faks Tekrar Arama € digmesi

3 OK digmesi 12 FaksiBaslat @ dligmesi

4 Sag ok » digmesi 13 Avarlar\didgmesi

5 iptal X diigmesi 14 Kablosuz @ digmesi (yalnizca kablosuz model)
6 Kopyalama Baslat @& digmesi 15 Geriok ©diugmesi

7 Kopya Sayisi By digmesi 16 Hazir OLED'i

8 Daha Acik/Daha Koyu @ diigmesi 17 Dikkat ALED'

9 Kopyalama Menuisti B digmesi
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Dokunmatik ekran kontrol paneli gérunimi

1 Geri digmesi

2 Giris ekrani digmesi

3 Yardim digmesi

4 Renkli dokunmatik ekran

5 Ana sayfa ekran gostergesi

Kontrol paneli hata mesaijl

Hata Mesaji Coziim

Kagit Yikleyin Kadit yerlestirin.

e Baslatiliyor...

e Temizliyor... Yapilacak bir eylem yok.

Yazdiriiyor... Sogutma modu

OnemliHata 65

GUcU kapatip agin. Hata devam ederse HP miisteri hizmetlerini arayin.

Kapak acik.

TUm kapaklar kapatin.

Tepsi 1'de sikisma. Sikismayi giderin
ve 0K diigmesine basin.

Kartus alaninda sikisma. Ust kapagi
acin ve kartusu cikarin. Sikismayi
giderin.

Kullanial Kilavuzuna bakin.

Manuel Besleme. Diiz, Mektup. Veya
kullanilabilir ortamlarr kullanmak igin
OK'e basin.

Manuel Cift Tarafli Baski. Tepsi 1'i

yUkleyin. Devam etmek icin OK'e basin.

Hazir olundugunda 2 satirlikontrol panelinde OK’e basin veya dokunmatik
ekran kontrol panelinde OK'e dokunun.

Sarf Malzemesi Bellek Hatasl.
Siyah kartus takin.

Uyumsuz siyah kartus.
Korumali siyah kartus.

izinsiz siyah kartus.

Toner kartusunu veya gériintlleme tamburunu ¢ikarin ve tekrar takin. Hata
devam ederse HP mUsteri hizmetlerini arayin.

Siyah kartus cok dustk dizeyde.
Kullanilmis veya sahte siyah kartus
kullaniliyor.

Yeni bir kartus veya gorintileme tamburuyla degistirin.
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rTE Mobil yazdirma

((T)) Mobil HP Smart uygulamasi kullanilarak Kablosuz kurulum (yalnizca kablosuz modeller)
1. Ethernet kablosunu ve USB kablosunu yazicinizdan sokan.
2. Buadmlardan biriniizleyin:

a. 2 satirli kontrol panelli yazicricin: Yazici kontrol panelindeki Kablosuz @» diigmesini basili tutun. Hazir O LED'i ve Dikkat A LED'i ayni anda yanip
sdnmeye basladidi zaman, Kablosuz @ digmesini serbest birakin.

b.  Dokunmatik ekran kontrol paneli bulunan yazici icin: Yazicida Kurulum mentstine gidin, Ag Kurulumu'nu secin ve ardindan Varsayilani Geri Yiikle/
Ag Ayarlarini Geri Yiikle 6gesini secin.
Yazici ag varsayilanini otomatik olarak geri yUkler ve yeniden baslar.

Mobil cihaziniza HP Smart uygulamasini yiklemek icin 123.hp.com adresine gidin.

4. HP Smart uygulamasini calistinn. Yazicinin adini (6r. "HP-setup-XXX") secmek icin ekrandaki talimatlari izleyin ve yaziciyi kablosuz aga baglayin. Daha
fazla bilgi icin SSS QR kodunu taratin.

G. Yazicinin kablosuz adga basarili bir sekilde baglanmasinin ardindan, Kablosuz ¢ LED'i yanip sénmeyi keser ve acik halde kalr.

Kurmak, yazdirmak ve daha fazlasi icin HP Smart uygulamasini kullanin. @ Mobil yazdirma hakkinda daha fazla bilgi edinin
1. QRkodunu taratin veya 123.hp.com adresine gidin.

2. HP Smart uygulamasini yikleyin. Bu ve diger isletim sistemleri (Chrome/

3. HP Smart uygulamasini calistirin ve baglanmak, kurulum yapmak, Google Cloud Print) hakkinda daha fazla bilgi
yazdirmak ve daha fazlasi icin ekrandaki yonergeleri izleyin. icin www.hp.com/go/LaserJetMabilePrinting

adresine gidin veya QR kodunu tarayin.

Yazilimi karsidan yiikleyin ve kurun

NOT: Bunu yapmaniz istenmedidi siirece USB kablosunu baglamayin.

1. Yontem: HP Easy Start'i indirme 2. Yontem: Yazici destek web sitesinden indirme
(Windows ve Mac 0S) (Windows ve Mac 0S)
1. 123.hp.com/laseriet adresine gidin ve indir'e tiklayin. 1. www.hp.com/support/ljM148MFP veya www.hp.com/support/ljM227MFP
2. Dosyay: bilgisayara kaydetmek igin ekrandaki talimatlari ve ardindan adresine gidin.
istemleri izleyin. 2. Yazilim ve Siriiciiler secenegini belirleyin.
3. Dosyanin kaydedildigi klas6rdeki yazilim dosyasini calistirin. 3. Yazic modelinize ve isletim sisteminize uygun yaziimi indirin.
Yazilimi yUklemek icin ekrandaki yonergeleri uygulayin. 4. Dosyanin kaydedildigi klastérdeki yaziim dosyasini calistirin.
5. Birbaglanti tirl se¢meniz istendiginde baglanti tiriine uygun 5. Yaziimiyiklemek icin ekrandaki yonergeleri uygulayin.
secenedi belirleyin. 6. Bir baglant tirli secmeniz istendiginde baglanti tiiriine uygun

secenedi belirleyin.
|

Wi-Fi Direct yazdirma (istege bagli)
Wi-Fi Direct 6zelligi; akilli telefon, tablet veya bilgisayar gibi Wi-Fi 6zellikli cihazlarin kablosuz yonlendirici veya erisim noktasi kullanilmadan kablosuz olarak
dogrudan yaziclya baglanmasina olanak saglar. Baglantinin ve yazdirmanin basarili olmasini garantilemek icin cihazi yaziciya yakin bir yere yerlestirin.

NOT: Asagidaki adimlar uzaktan cihazinizin internet baglantisini gecici olarak keser. E-postalar, web sayfalari ve bulut tabanli belgeler gibi web tabanli icerik
yazdiriliyorsa devam etmeden dnce bunlari agin.

1. Yazianin agik ve hazir durumda oldugundan ve ana giris tepsisinde kagit bulundugundan emin olun.

2. Kontrol panelinden Raporlar meniisiini acin, ardindan bir ag ¢zet raporu yazdirmak icin Ag Ozeti'ni secin. Wi-Fi Direct Sifresini Wi-Fi Direct Kurulum
bélimunde bulabilirsiniz.

Uzaktan cihazda Wi-Fi men(istini acin, ardindan kullanilabilir aglar listesinden adinda DIRECT bulunan yaziciya dokunun (Ornek: DIRECT-72-HP xxx).
Sifre girmeniz istendiginde Ag Ozeti raporundaki sifreyi kullanin.

Yazdirmak istediginiz 6deyi acin ve ardindan uygulama veya eylem mentsinden Yazdir'a dokunun.

Kullanilabilir yazicilar listesinden yaziciyi secin ve ardindan Yazdir'a dokunun.

No v AW

Yazdirma isi tamamlandiktan sonra yeniden yerel Wi-Fi aginiza baglanin.
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Tarama 6zelligini kullanma

Yazicida bir tarama isi baslatmak icin bilgisayarinizdaki HP Scan yazilimini

kullanin. Mac 0S

Windows Uygulamalar klasorine gidin ve HP Easy Scan'i acin.
Baslat'a tiklayip Programlar'i veya Tiim Programlar'i, HP'yi ve ardindan
HP Scan ‘i secin.

Sorun giderme

(1) Kablosuz baglanti sorun giderme
NOT: Hem 2.4 GHz hem de 5 GHz bant desteklenmektedir.

Yazicinin kablosuz ag araliginda oldugunu dogrulayin. Cogu agda yazicl, kablosuz erisim noktasi (kablosuz yonlendirici) ile en fazla 30 m (100 ft) mesafede
olmalidir. Yazici ve bilgisayar arasindaki gecici baglanti igin bir USB kablo gerekebilir. Kablosuz kurulum bilgisinin dogru sekilde uyumlu hale gelmesini garanti
altina almak icin, istenmedikce USB kablosu baglamayin.

Ag ayarlarini geri yiiklemek icin bu adimlari izleyin: N
1. USB kablosunu yazicidan cikarin.
2. Buadmlardan birini izleyin:

a. 2 satirlikontrol panelli yazicricin: Yazic kontrol panelindeki Kablosuz @ digmesini basili tutun. Hazir O LED'i ve Dikkat A LED'i ayni anda yanip
sdnmeye basladigi zaman, Kablosuz ¢ diigmesini serbest birakin.

b.  Dokunmatik ekran kontrol paneli bulunan yazici icin: Yazicida Kurulum mentstine gidin, Ag Kurulumu'nu secin ve ardindan Varsayilani Geri Yiikle/
Ag Ayarlarini Geri Yiikle 6gesini secin.

Yazici ag varsayilanini otomatik olarak geri yUkler ve yeniden baslar.

3. Hazir O LED' yandigi zaman yazilimi yiklemeye devam edin.

\

Eger yonlendiriciniz Wi-Fi Korumali Kurulum (WPS) modunu destekliyorsa,  Yazici kontrol panelinden Kablosuz LED'inin durumunu kontrol edin.

bu mod tizerinden baglant kurmaya calisin: 1. Eger Kablosuz @ LED'i yanmiyorsa, bu kablosuz baglantinin
1. Yénlendiricinizin tizerindeki € WPS diigmesine basin. gerceklesmedigini gosterir.
2. Iki dakika icinde, Kablosuz & dtigmesini en az (ic saniye basili tutup a. Yazia kontrol panelinde Kablosuz ¢ diigmesine basin veya kontrol

panelindeki Kablosuz menistinden Kablosuz agik secenedini
belirleyin.

b.  Kablosuz ¢ LED'in yanip sénmeye baslamasinin ardindan yazilimi
ylklemeye devam edin. Ag badlantisi kuruldugu zaman, Kablosuz ¢»
LED'inin yanip sénmesi kesilir ve acik kalir.

dagmeyi birakin (2 satirli kontrol paneli bulunan yazici), veya Kurulum
menusini acip sirasiyla Ag Kurulumu, Kablosuz, Wi-Fi Korumali
Kurulum’u secim ve ardindan dokunmatik kontrol panelinden Basma
dtgmesine dokunun.

3. Kablosgz 4 LED' Ye H?zw O LEDi birlikte yanip _sonmeye baslar. Yazici 2. Eger Kablosuz ¢ LED'i yaniyorsa, bu kablosuz badlantinin gerceklestidini
otomatik olarak ag baglantisini kurarken bekleyin. gbsterir.
4. Buislemen fazla 2 dakika stirer. Ag baglantisi kuruldugu zaman, Kablosuz & a. Yapllandirma Raporu/Ag Ozetinde ag adini (SSID) bilgisini kontrol edin:
LED'inin yanip sénmesi kesilir ve acik kalir. Yaziimi yiklemeye devam edin. Raporlar mentistinden Ag Ozeti'ni secin. Rapordaki ag adini (SSID)
dogrulayin.
b.  Bilgisayarin, yaziciyl bagladiginiz kablosuz ada bagli oldugundan emin
olun.

® Kablosuz vazdirma c.  Yaziimiyiklemeye devam edin.
y 3. Eger Kablosuz @ LED'i yanip sdntyorsa, bu kablosuz baglantinin

Kablosuz yazdirma ve kablosuz gerceklesmedidini gosterir.

kurulumu hakkinda daha fazla bilgi icin a.  Yaziayi ve yonlendiriciyi yeniden baslatin.

www.hp.com/go/wirelessprinting adresine gidin. b.  Yaziay kablosuz aginiza el ile baglayin. Eger yonlendiriciniz WPS'i
destekliyorsa, yazicinin baglantisi icin Wi-Fi Korumali Kurulum (WPS)
kullanin veya bir sonraki adimla devam edin.

¢.  HPyaziimini kaldirin ve yeniden yikleyin.

Kullanicr kilavuzu ve ek destek kaynaklari Kontrol paneli yardimi (yalnizca dokunmatik ekranli modeller)
Kullanicr kilavuzu, yazic kullanimi ve sorun giderme ile ilgili bilgiler Yardim konularina erismek icin triin kontrol panelindeki Yardim ? dagmesine
icerir. Internette bulunabilir: www.hp.com/support/(iM148MEP dokunun.

veya www.hp.com/support/ljM227MFP adresine gidin.

Uriin yazilimi giincellestirmelerini kontrol etme

1. www.hp.com/support/ljM148MFP veya www.hp.com/support/[jM227MFP
adresine gidin.

Listeden bir yazici veya kategori secin ve ardindan Srticiiler'e tiklayin.
isletim sistemini secin ve ileri diigmesine tiklayin.
Uriin Yaziimi'ni secin ve indir diigmesine tiklayin.
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LaserJet Pro MFP M148-M149
LaserJet Pro MFP M227-M229
LaserJet Ultra MFP M230-M231
[loBiaKOBMU NOCIOHMK

[MoTpibHa gonomora? - @ [oLMpeHi 3annMTaHHA

LLlo6 oTprMaTy BiAMOBIA Ha MOLUMPEHi .

3anuTaHHs, NepeiaiTs 3a NoCUNaHHAM ﬁ
www.hp.com/support/[jiM227MFPFAQ 3
abo siackaHyiTe QR-koa. E”‘ -

VYKpaiHcbKa........ 47

MaHenb KepyBaHHA 3 2-paaKkosuM PK-aucnneem

N

i/

1 2-PAOKOBUN AMCNNEeN NaHeni KepyBaHHA 10 bykBeHo-umdpoBa knagiatypa
p) KHonka "cTpinka nisopyy" € 11 KHorka noBTopHOro Habopy HoMepa dakcy €
3 KHonka OK 12 KHonka nycky dakcy @
4 KHonka "cTpinka npasopyy'» 13 KHonka HanawTyBaHHA N
5 KHonka ckacyBaHHa X 14 KHonka 6e34p0oToBOro 38'A3Ky ¢
(MuLLe 6e3apoToBa Mo4esb)
6 KHonka nycky konitoBaHHA B&) 15 KHorka "cTpinkaHasan' ©
7 KHomMKa B13Ha4eHHs KinbKoCTi Koniv @ 16 IHgvkaTop rotoBHOCTIO
8 Knonka "CaitTnile/TemHite” @ 17 |HOMKaTop yBarn A
9 KHOMKa BUKIMKY MeHH0 KonitoBaHHs Ex
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Burnan ceHCOpHOI NaHeni KepyBaHHSA

1 KHOMKa Ha3an,

2 KHOMKa rofoBHOr0 ekpaHa

3 KHOMKa A0BIAKM

4 KonbopoBuMiA CEHCOPHWI eKpaH

5 IHOMKATOP NaHerne rofioBHOro ekpaHa

MoBigoMMIeHHA NPO NOMUAKY NAHeNi KepyBaHHA

MoBia0MNEHHA NPO NOMUNKY

BupiwenHs

3aBaHTaXeHHs nanepy

BcTasre nanip.

[HiLiani3auia
OymLLeHHA
[pyK... Pexxnum oxonomxeHHs

He noTpibHo »oaHOT Aji.

KpuThyHa nommnka 65

[Nepe3aBaHTaxeHHs. AKLLO LA MOMUIKA He 3HWKHe, 3aTenedoHyinTe B
cny>x6y niaTprumkin HP.

KpwLuka BigkpuTa

3adikcynTe yci aBepuaTa.

3acTparaHHs y notky 1. BUTaritb
nanip, a NoTiM HaTUCHITb OK.
3acTpAaraHHs B 06nacTi KapTpuaxa.
BiokpuiiTe BEPXHHO KPULLIKY | BUTATHITH
KapTpMOX. YCYHeHHA 3aCTpsiraHb.

[loTpuMyTeC BKa3iBOK, BUKAOEHNX Y MOCIOHMKY.

PyyHa nopaya. 3BmyaiiHa, Letter. Abo
HaTncHiTb OK, o6 ckopurcTaTncs
OOCTYMHWM HOCIEM.

[1BO6GIYHWIA APYK Y PYYHOMY PEXMMI.
3aBaHTaxeHHs notka 1. HatncHits OK,
106 NPOAOBXKMTH.

HatuncHiTb kHonky OK nBopsakoBoi naHeni kepyBaHHA abo TOPKHITbcA OK
Ha NaHeni ynpasiHHA 3 CHCOPHMM eKPaHOM, SKLLIO FOTOBO.

[TomMmnka nam’sTi BUTPaTHMX MaTepi-
anis.

BCTaHOBITb YOPHWI KapTPULOX.
HecyMicHWUIA YOpHWI KapTpUOX.
3aXULLIEHNIA YOPHUI KapTpUOX.
HeniaTpyMyBaHWI YOPHWI KapTPUOXK.

BuiMiTb i 3HOBY BCTaBTe KapTPUOXK 3 TOHEPOM abo poTobapabaH. AKLLO LS
MOMMIKaA HE 3HWKHE, 3aTenedoHynTe B Cy>Oy NiaTpumMkm HP.

Pecypc 4YOpHOro KapTpuaXa
MPakTUYHO BMYEPMaHO.
BVIKOPUCTOBYETHCS BXXMBaHMIA abo
Niopo6neHMn YOPHNIA KapTPUOXK.

3aMiHiTb KapTpuak abo poTobapabaH.
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[‘T]E Mo6inbHUM OpyK

5

((T)) be3npoToBe HanawTyBaHHA 3a gonomoroto nporpamu HP Smart pna MobinbHUX NpUcTpoiB

%

(nuwe ona mopeneit i3 NigTpUMKOK 6€34p0OTOBOrO 3B'A3KY)
Bin'enHaliTe kabeni Ethernet Ta USB Bin npuHTepa.
BukoHanTe ogHy 3 HaCTynHWX Qji:

a. [Ina nBOpSAAKOBOI NaHenNi KepyBaHHA NPUHTEPa: HaTUCHITb Ta YTPUMYITE KHOMKY 6€34p0ToBOro ¢ 3'eqHaHHA Ha NaHeni KepyBaHHA NpUcTporo. Konm
iHAvKaTopw roToBHOCTI O 1 yBarn A NoyHyTb 61MMaTH Pa3oM, BIAMYCTiTb KHOMKY 6@34P0TOBAT ¢ MepeXi.

b.  [1na ceHcopHoi naHeni kepysaHHaA NpuHTepa: Nepeinaitb y MeHto Setup (HanawtysaHHa) Ha npuHTepi, Bubepite Network Setup (HanawrysaHHa

Mepexig, a noTim B16epiTb Restore Defaults/Restore Network Settings (BinHoB/TY 3HaUYeHHA 3@ 3aMOBYYBAHHAM/BIIHOBUTI HANALLTYBAHHA
Mepexi).

[pUHTEP aBTOMATMYHO BiAHOBWUTb MEPEXY 3@ 3aMOBYYBAHHSAM | Nepe3anycTuTbCs.
[NepenaiTb 3a nocunaHHam 123.0p.com, Lo6 BCTaHOBMTM Nporpamy HP Smart Ha BaLoMy Mo6inbHOMY NPUCTPOI.

3anycTite nporpamy HP Smart. [oTpuMyiiTech BKa3iBOK Ha ekpaHi, LLI06 BUOPATK Ha3By BALLIOrO NpUHTEPa (HaNpUKNag, «BCTaHOBMeHHA HP XXXX») Ta
MiAKIFYMTY 0ro 00 6e30poToBoi Mepexi. LLo6 oTprmaT oeTanbHy iHdopMaLiro, BigckaHyite QR-koa, 3 noLmpeHMn 3anutaHHamm (FAQ).

[icns ycniLHOro NiAKIHYeHHA NpUHTepa 40 6e30p0TOBOI MepeXi iHAVMKaTop 6e34p0TOBOro ¢ AoCTyny nepectaHe 6nMMaTh i byae ropiti 6e3nepepsHo.

Bukopuctosynte nporpamy HP Smart ans HanaluTyBaHHS, APYKY Ta

PHLL
1.
2.
3.

O [lopaTkosi BimomMocTi Npo Mo6inbHUIt APYK

UX 3a0auy.
BinckaHyinte QR-kon abo nepenaitb 3a nocnaHHam 123.hp.com. 33 100aTKOBOH) IHDOPMALLIEHD LLIOAO LIMX
Bcraogitb nporpamy HP Smart. Ta iHLLMX onepaLiiHvx cuctem (Chrome/

. . ) ) Google Cloud Print) nepeiaitb 3a NocMnaHHAM
3anycTitb nporpamy HP Smart Ta oTpMMyMTECh BKA3IBOK Ha eKpaHi, LLI06

www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting
abo BigckaHyTe QR-Kkom.

MiAKARYNTUCS, 30IMCHATM HANALLTYBaHHS, BUKOHATV APYK abo BUPILLINTLA
iHLLI 330ayi.

3aBaHTaXXeHHSA Ta BCTAHOBNEHHSA nporpaMHoOro 3abe3neyeHHs

[MPUMITKA. He nigkntovaiite USB-kabenb, OKM He Bif06pa3uTbCA BiANOBIAHMI 3anuT.

& &
|:-.g Cnoci6 1. 3aBaHTaxxeHHs HP Easy Start E--g Cnoci6 2. 3aBaHTaXKeHHA 3 Be6-canuTy NigTPUMKH
(nna OC Windows i Mac 0S) npuHTepa (ana Windows i Mac 0S)
1. BigsigaiiTe ctopiHky 123.hp.com/laseriet i HaTUCHITL kKHonky Download 1. BigsinaiTe cTopiHky www.hp.com/support/[jM148MFP
(3aBaHTaxmTV). a60 www.hp.com/support/[jM227MFP.
2. [oTpumyiiTecs BKasiBoK i NoaanbLUMX NiAKa30K Ha eKpaHi, Wob 36eperti 2. Bubepitb Software and drivers (MporpamHe 3a6e3neyeHHs Ta gpavisepu).
$arin Ha Komm'toTepi. 3. 3aBaHTaxTe NporpamHe 3abe3neyeHHs, ke BiLnoBiface BaLLii Mogeni
3. 3anycTiTb Garn NporpaMHoOro 3a6e3nedeHHs 3 Nanku, y Akin 36epexeHo npUHTEPa Ta OnepaLifHii cucTemi.
danin. 4. 3anycTitb Gan NnporpamMHoro 3abe3nedyeHHs 3 nankw, y Akin 36epexxeHo dann.
4. [lotpuMyiiTecs BKa3iBOK Ha eKpaHi A1 BCTaHOBMEHHS NPOrPaMHOro 5. [oTpuMyiTech BKa3iBOK Ha eKPaHi 4719 BCTAHOBMEHHS MPOrpamMHoro
3abe3neyeHHs. 3abe3rneyeHHs.
5. Konm byne 3anpornoHoBaHo BMOPaTM TUM NiAKMHOYEHHS, BUGepiTh 6. Konwu 6yne 3anponoHoBaHoO BUOPATV TN MiAKHYEHHS, BUOEpiTb
BIANOBIAHWIA BAPIaHT. BiOMOBIAHMIA BApiaHT.

Opyk Wi-Fi Direct (nonaTkoBa KoMnnekTaLis)

®yHKUia Wi-Fi Direct aae 3Mory npucTposM i3 miaTpyMKoro TexHonorii Wi-Fi, Hanpvknan cMapTdoHam, nnaHLweTam abo KoM KoTepaM, MiaKIHYaTCa Yepes
6e30poToBy Mepexy 6e3nocepeiHb0 0 NpUHTepa 6e3 BUKOPUCTaHHA 6e30p0TOBOr0 MapLLpyT13aTopa abo ToukM A0CTyny. [oMicTiTb NpUcTpilt 6nnkye Ao
NPVHTEPA, LLI06 3abe3neunTi yeniLlHe NigKMHYeHHs | ApyK.

[TPMMITKA. HacTynHi KpoKu TMMYaCcoBO BifK/HYaTb BiaaaneHui NpucTpint Bia IHTepHeTy. Mig yac ApyKy Be6-KOHTEHTY, HaNpuKNaa, eNeKTPOHHOI NoLWwTH,
Be6-CTOPIHOK 260 XMapHUX [LOKYMEHTIB, BiAKPUITE X, NepLU HiX NPOA0BXYBaTU.

1.
2.

w

Nowu ke

[epekoHanTecs, Lo NPUHTEP YBIMKHEHO i BiH 3HAX0AMTbCA B CTaHi FTOTOBHOCTI, @ TAaKOX, LLIO Nanip 3aBaHTaXKeHOo Y BXiJHWA NOTOK.

Ha naHeni kepyBaHHA BioKpuiiTe MeHto Reports (3giT1), a noTiM B16epiTb Network Summary (BioomMocTi npo Mepesky) Ans ApyKy 38Ty BigoMOCTe Npo
Mepexxy. Y po3aini Wi-Fi Direct Setup (HanatutysanHa Wi-Fi Direct) 3sHanaite Wi-Fi Direct Password (Maponb Wi-Fi Direct).

Ha Bif,naneHoMy mpucTpoi BiakpuiiTe MeHto Wi-Fi, @ noTiM HaTUCHITL NpyHTep 3 no3Hadkoto DIRECT y Ha3si (mpuknan: DIRECT-72-HP xxx) 3i ciMcky AOCTYMHMX
Mepex.

Konn 3'aBuUTbCs 3annT Naposs, CKOPUCTaNTeCs NaposeM 3i 3BiTy BiJOMOCTEN NP0 MEPEXY.

BigkpuiiTe enemeHT, akuin B 6axaeTe OpyKYBaTK, a NoTiM HaTUCHITL Print (JpykyBaTty) 3 Mporpamy abo MeHto i,
B16epiTb NPUHTEP 3i CNIMCKY HAfBHYX MPUHTEPIB, @ NOTIM HATUCHITL Print (OpykysaT).

[ToBTOPHE MiaKAHYITLCA [0 NokanbHOT Mepexxi Wi-Fi nicns 3aBepLUeHHS 3aBOaHHS APYKY.
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BukopucTaHHA QYHKLIT CKAHYBAHHA

CkopucTanTeca nporpamMHmM 3abe3nedeHHaM HP Scan Ha komm'toTepi, LWo6b
noYaTV 3aBAaHHA CKaHYyBaHHA Ha NPUHTEPI. Mac 0S

Windows Mepenaitb y nanky Applications (Mporpamu) i siokpuiite HP Easy Scan.
HaTucHiTb KkHomky Start (Myck), nocninoBHo BUGepiTb MyHKTW Programs

(Mporpamu) a6o All Programs (Yci nporpa mu), Bu6epits HP, a noTiM

Bn6epitb HP Scan.

VCyHeHHS HecnpaBHOCTEN

((1)) VcyHeHHs HecnpaBHOCTeN 6e3nNpoB0OA0BOro MigKIHYEHHS

MPUMITKA. NiaTpumytoTbcs 06uaBa aianasonmn 2,4 My i 5 My,

MepeBipTe, U4 NnepebyBae NpuHTEp Y paaiyci Ail 6e3apoToBoi Mepexi. [N 6inbLIocTi Mepex NpUHTEp Mae NnepebyBaTy Ha BiocTaHi He 6inbLue 30 M Big TOYKM
[ocTyny Ao 6e3apoToBoi Mepexi (6e34poToBoro MapLIpyTM3aTopa). 18 TMMYacoBoro nigKnHYeHHA NpUHTEpa [0 KoM loTepa Moxe 3Haao6utrca USB-
Kabenb. LLLo6 yneBHUTUCA, L0 iHPOPMALLIS HANEXKHUM YUHOM CUHXPOHI3YETbCA Yepe3 6e34p0oToBUI 06MiH AaHMMK, He nigkntovaliTe USB-kabenb, fokM He
OTPMMAETE BiANOBI4HOI BKA3iBKU.

BukoHaMTe Ui KpoK#, 106 BiAHOBUTU HACTPOMKMN MepeXxi: N
1. Big'egHanTe USB-kabenb Big npuHTEPA.
2. BukoHanTe oiHY 3 HACTYMHWUX OiN:
a. [1na nBOpsAAKOBOI NaHenNi KepyBaHHA NpUHTEPa: HaTUCHITb Ta YTPUMYITE KHOMKY 6€34p0ToBOro ¢ 3'eqHaHHA Ha NaHeni KepyBaHHA NpUcTporo. Konm
iHAvKaTopw rotoBHOCTI O 1 yBarn A noyHyTb 61MMaTH Pa3oM, BiAMYCTiTb KHOMKY 6@34P0TOBOT ¢ MepeXi.
b.  [1na ceHcopHoi naHeni kepysaHHaA NpuHTepa: Nepeiaitb y MeHro Setup (HanawtysaHHa) Ha npuHTepi, BubepiTe Network Setup (HanawrysaHHs
Mepesi), a noTiM BrubepiTb Restore Defaults/Restore Network Settings (BigHOBWTY 3HaUYeHHSA 3@ 3aMOBYYBAHHAM/BIOHOBUTI HANALLTYBAHHA
Mepexi).
[pUHTEP aBTOMATMYHO BIOHOBWUTb MEPEXY 3@ 3aMOBYYBAHHAM | Nepe3anycTuTbCs.
3. Konw 3acsitnTbes iHaMKaTop rotoBHOCTI O, NPOAOBXKTE iHCTANALIF NMPOrpaMHOro 3abe3neyeHHs.

\

AKLL,0 BaLl MapLUPYTMU3aTOP NiATPUMYE PEXXMM 3aXULLEHON0 HANaLWTyBaHHA  [lepeBipTe cTaH iHaMKaTopa 6e34p0TOBOI MepeXi 3 MaHesi KepyBaHHSA
WPS (Wi-Fi Protected Setup), cnpo6yiiTe NiaknHOUUTUCh i3 BUKOPUCTAHHAM npuHTEpa.

LibOro pexumy: 1. $Kwio iHavkaTop 6€34p0oTOBOI MepeXi ¢ He ropuTb, Lie 03HAYaE, LLIO
1. HaTWCHiTb Ha MapLUpyTM3aTopi KHoMky WPS 49 6esnpotose 3 EAHAHHA HE BCTAHOBNEHE. '
2. MPOTATOM IBOX XBAMIVH, HATVCHITB | YTPUMYIATE KHOMKY 6€30pOTOBOrO a. HatvcHiTb 6e3npOBOAOBY KHOMKY ¢ Ha NaHeni KepyBaHHA NpuHTepa

a60o BrbepiTb oruito Wireless on (YBiMKHy TV 6€3NPOBOAOBY MEPEXY)

3B'A3KY 9 MPOTArOM TPbOX CEKYHL, a NOTIM BiAMYCTiTb KHOMKY (2-paaKosa - M h
Yy rp P YHA Ay Y ‘«pAl 3 MeHto Wireless (Be3npoBonoBuMiY) Ha NaHesi KepyBaHHS.

naHerb KepyBaHHA MpyHTepa), abo BigkpuiTe MeHto Setup (HanalumysaHHs),

B16epiTb Network Setup (HanaLLmysaHHs Mepexi), Bubepitb Wireless b. KonmiHamkaTop 6e30p0TOBOI MEpeXXi ¢ MouHe bnnMaTi, NpoNoBXTe
(Besnposonoswin), Br6epiTb Wi-Fi Protected Setup (WPS), a noTiM HaTVCHITb IHCTanAL+0 NPOrpamMHOro 3abe3neqerHs. Micna B_FTaHOB'Te«H»H"
kHorky Push (3anyck) i3 naHeni kepyBaHHA CeHCOPHMM eKPaHOM. NIAKNFOHeHHA 10 MePeX IHAMKATOp 6e3;_Lp0TOBO| Mepexi ¢

. o . ) ) nepectaHe 6nmMMaTi Ta byae NOCTINHO CBITUTUCA.

3. CeitnomiogHi iHOMKaTopu 6e30poToBaT Mepexi @ Ta roTosHOCTi O NoyHyTL > AKLLO IMIVKATOD BE3DOTOBOI MEDESK €9 TODMTL. LLE O3HAUAE. LLIO
6rmMaTV pasoM. NovekalTe, JOKM NPUHTEP aBTOMATUYHO BCTAHOBUTL ) LLO IHAVIKATOP DESAP P puTe, L oL
NIAKTOHEHHA 00 MEDEXi 6e30p0TOBE 3'€HAHHA BCTAHOBMEHe.

’ ) ) a. [lepesipte iM'a Mepexi (SSID) y po3aini Configuration Report/Network

4. Lle MOXxe Tp1BaTV [0 ABOX XBUWH. [1iC19 BCTAHOBMEHHSA NiAKFOYeHHS A0

Summary (38iT Npo HaNALLTYBaHHA/3BeAeHHA LL0O0 Mepexi). B
MeHto Reports (38iTv) B16epitb Network Summary (BinomocTi npo
Mepexy). MepesipTe Ha3gy Mepexi (SSID) 3a 38iToM.

b. lNepekoHanTecs, LLO KOMM'HOTEP NiaKNKYeHo ao Tiei 6e3npotosol
O be3 ,D,pOTOBVIﬁ OPYK Mepexi, 00 SKOI BM Nif'€AHYETE NPUHTEP.

c.  lNpopoBxTe iHCTaNKBaTV NMPOrpamMHe 3abe3nedyeHHs.
[lonaTtkoBi BiooMOCTI LLIoA0 6834pOTOBOr0 APYKY o 3. Akuwlo iHAMKaTop 6e3Ap0ToBOT Mepexi @ 6IMMaE, Lie 03HAYaE, Lo
i 6€30P0OTOBOr0 HANALLITYBAHHS AMB. HA CTOPIHLI 6e30poToBe 3'€AHAHHA HE BCTAHOBIEHE.
www.hp.com/go/wirelessprinting. a.  BWMKHITb i 3HOBY YBIMKHITb MPUHTEP Ta MapLLPYTV3aTOP.

b.  Minknto4itTe NpuHTEP 10 6€3AP0TOBOI Mepeski BpyYHy. CKopucTaiTech
DYHKLIER 3aXMLLIEHOTO HanaLTysaHHa Wi-Fi (WPS), o6 niakir4muti
MPVHTEP, SKLLIO MapLUPYTK3aTOp NiaTpuMye WPS, abo nepexoabre A0
HaCTyMHOro KPOKY.

C.  Bupanitb, a noTiM 3HOBY iHCTanNOMTE NporpamHe 3abe3nedyenHHs HP.

Mepexi iHaMKaTop 6e3apoToBoT Mepexi ¢ nepectaHe bnvmaTi Ta byne
MOCTIAHO CBITUTUCA. [TPOAOBXKTE IHCTANHOBATV NPOrpamMHe 3abe3neyeHHs.

Moci6HMK KopUcTyBaYa Ta 10AaTKOBI pecypcy NiATPUMKM [JloBinka naHeni kepyBaHHs (NULLe B CEHCOPHUX MOAENAX)

Y nocibHyky KOpUCTYBaYa MICTATBCA BIROMOCTI MPO BIKOPVCTAHHA MPUHTEPATa 1|06 BiKPWTY AOBIAKY, HATACHITL KHOMKY AOBIAKM ¢ Ha MaHemi KepyBaHHs
MPO YCYHEHHA HeCNPaBHOCTENA. BiH AOCTYNHWIA B IHTepHeTi: BiasiaaitTe CTOPIHKY  pyHTepa.
www.hp.com/support/jM148MFP a6o www.hp.com/support/[iM227MFP.

epeBipKa HassBHOCTi OHOBMEHb MiKPOMpPOrpam

1. BigsinanTe cTopiHKy www.hp.com/support/[jM148MFP
a6o www.hp.com/support/[jM227MFP.

2. BubepiTb NpuHTep abo KaTeropito B CMCKY, @ NOTIM HATUCHITL Drivers
(Opavsepw).
3. BubepiTb onepaiity cuctemy i HaTUCHITb KHonky Next (ani).

4. Bubepitb Firmware (Mikponporpama) Ta HaTUcHiTb kHorky Download
(3aBaHTaxXmMTW).
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LaserJet Pro MFP M148-M149
LaserJet Pro MFP M227-M229
LaserJet Ultra MFP M230-M231
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